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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2020/1234
ze dne 9. ¢ervna 2020,

kterym se méni nafizeni (EU) & 139/2014, pokud jde o podminky a postupy pro prohliseni
organizaci odpovédnych za poskytovini sluZzeb fizeni provozu na odbavovaci plose

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ervence 2018 o spolecnych pravidlech
v oblasti civilnitho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 21112005, (ES) ¢. 10082008, (EU) & 996/2010, (EU) & 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 39 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2014 (}) stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se letist a poskytovani sluzby
fizeni provozu na odbavovaci ploSe. Uvedené nafizeni vSak obsahuje jen omezeny pocet ustanoveni fesicich
bezpetné poskytovani této sluzby. Proto by mél byt jako samostatnd hlava v ¢asti o provozu na letisti vydan soubor
dalsich pozadavk vénovanych konkrétné této sluzbé.

(2)  Priloha II (¢dst ADR.AR) nafizeni (EU) ¢. 139/2014 stanovi pozadavky na Fzeni organizaci a dozor nad nimi ze
strany prislusnych afadi. Tato ptiloha by méla byt zménéna tak, aby byla pfislusnému Gfadu ¢lenského stitu, kde je
poskytovana sluzba fizeni provozu na odbavovaci ploSe, ddna pravomoc piijimat a registrovat prohldseni
o zpusobilosti podand organizacemi odpovédnymi za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose.

(3)  Aby byla zajisténa vysokd tGroveii bezpecnosti na letisti, poZadavky na organizace odpovédné za poskytovani sluzby
fizeni provozu na odbavovaci plose by mély byt sladény s pozadavky kladenymi na provozovatele letist, a zejména
pak s pozadavky na Fizeni bezpecnosti, provozni postupy a persondl.

(4)  Stanoveny by mély byt rovnéz pozadavky na fizeni s bezpecnosti souvisejicich rozhrani mezi provozovatelem
letisté, organizacemi odpovédnymi za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose a poskytovatelem
letovych provoznich sluzeb s ohledem na provoz na odbavovaci plose.

(5)  V zdjmu zvySeni bezpecnosti provozu na odbavovaci plose by mély byt pro provozovatele letisté stanoveny
specifické provozni postupy. Provozovateli letisté by mélo byt povoleno pfenést odpovédnost na dalsi organizace.

(6)  Agentura Evropské unie pro bezpe¢nost letectvi pfipravila ndvrh pravidel a predlozila jej spole¢né se stanoviskem
¢.2/2014 () v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pism. b) a ) a s ¢l. 76 odst. 1 naf{zeni (EU) 2018/1139,

() UF. vést. L 212,22.8.2018,s. 1.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2014 ze dne 12. dnora 2014, kterym se stanovi pozadavky a sprdvni postupy tykajici se letist podle
naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 (UL, vést. L 44, 14.2.2014, . 1).

() https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizen{ (EU) €. 139/2014 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) vodstavci 1 se pismeno h) nahrazuje timto:

,h) podminek a postuptt pro prohldseni vyddvand organizacemi odpovédnymi za poskytovani sluzeb fizeni
provozu na odbavovaci plose uvedenymi v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1139 (*) a pro dozor nad témito organizacemi, jak je stanoveno v pfilohdch Il a IIL

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) &. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 552/2004 a (ES) & 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) €. 3922/91 (Uf. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).%

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Provozovatelé letidt a organizace odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose musi
spliovat pozadavky stanovené v piilohdch Il a IV.%;

¢) odstavec 4 se zrusuje;
2) ¢lanek 3 se méni takto:

a) ndzev se nahrazuje timto:
»Dozor

b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty ustanovi jeden nebo vice subjekti piislusnym tadem & Giady v rémci uvedeného ¢lenského stétu
s nezbytnymi pravomocemi a odpovédnosti v oblasti certifikace letist a provozovatel letist a dozoru nad nimi,
v oblasti pfijimdni prohldSeni vydanych poskytovateli sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose a dozoru nad
nimi, jakoZ i nad personalem zapojenym do této sluzby.”;

3) v ¢lanku 11 se zruduje odstavec 5;

)
4) ptiloha Il se méni v souladu s pflohou I tohoto nafizent;
5) priloha III se méni v souladu s ptilohou II tohoto nafizent;
)

6) priloha IV se méni v souladu s ptilohou III tohoto nafizent;

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 20. bfezna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA I

Priloha II (¢ast ADR.AR) naiizeni (EU) ¢. 139/2014 se méni takto:

1) bod ADR.AR.A.001 se nahrazuje timto:
»+ADR.AR.A.001 Oblast plisobnosti
V této priloze jsou stanoveny pozadavky na piisluiné orgdny odpovédné za:
a) certifikaci letist a provozovatelil letist a dozor nad nimi;

b) prijimédni prohldseni zpisobilosti a dostupnosti prostfedkt k vykondvani odpovédnosti vydédvanych organizacemi
odpovédnymi za poskytovani sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose (AMS) a dohled nad nimi.*

2) vbodé ADR.AR.A.005 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) prjimani prohlaseni zptsobilosti a dostupnosti prosttedkt k vykondvani odpovédnosti vydavanych organizacemi
odpovédnymi za poskytovani sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose a dohled nad nimi.*;

3) vbodé ADR.AR.A.010 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Prislusny dfad zpiistupni legislativni akty, standardy, pravidla, technické publikace a souvisejici dokumenty
provozovatelim letist, organizacim odpovédnym za poskytovéni sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose
a ostatnim zainteresovanym strandm, aby jim usnadnil dodrZzovéni ptislusnych pozadavka.”

4) vbodé ADR.AR.A.015 se pismeno d) méni takto:
a) prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,d) Hodnoceni alternativnich zptsobt prikazu, které provozovatel letist¢ nebo organizace odpovédnd za
poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose navrhly, provdd{ v souladu s bodem ADR.OR.A.015
piislusny afad formou analyzy predlozené dokumentace, a povazuje-li to za nezbytné, také na zdkladé
kontroly, kterou vykond u provozovatele letisté, na letisti nebo u organizace odpovédné za poskytovani
sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose.”;

b) v druhém pododstavci se bod 4) nahrazuje timto:

,4) informuje certifikovand letisté a piipadné organizaci odpovédnou za poskytovani sluzby f{zeni provozu na
odbavovaci plose, kterou dozoruje.”

5) bod ADR.AR.A.030 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Prislusny afad zavede systém pro ndlezity sbér, analyzu a Sifeni bezpe¢nostnich informaci v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 (*).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014 o hldSeni udalosti v civilnim
letectvi, analyze téchto hldeni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 996/2010 a zrudeni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2003/42/[ES, nafizeni Komise (ES)
¢.1321/2007 a natizeni Komise (ES) ¢. 1330/2007 (Ut. vést. L 122, 24.4.2014,s. 18).%

(b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) Opatfeni pijatd podle pismene c) se neprodlené ozndmi provozovatelim letist nebo organizacim
odpovédnym za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose, které jim musi vyhovét podle
nafizeni (EU) 2018/1139 a aktl v prenesené pravomoci a provadécich aktd pfjatych na jeho zdkladé.
Prislusny Gfad tato opatieni ozndmi rovnéz agentute a v pfipadé, Ze se na jejich realizaci musi podilet vice
¢lenskych stattl, je ozndmi i ostatnim dotéenym ¢lenskym stattm.;

(c) dopliuje se nové pismeno e), které zni:

,€) Opatfeni ozndmend organizaci odpovédné na poskytovéni sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose se
oznami také provozovateli letisté, kde jsou tyto sluzby poskytovéany.”;

6) vbodé ADR.AR.A.040 se dopliiuje nové pismeno e), které zni:

,e) Prikazy k zajisténi bezpecnosti ozndmené organizaci odpovédné na poskytovani sluzby fizeni provozu na
odbavovaci plose se ozndmi také provozovateli letisté, kde jsou tyto sluzby poskytovany.”;
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7) vbodé ADR.AR.B.005 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) Pislusny Gfad zavede postupy pro Gcast ve vzdjemné vyméné viech nezbytnych informaci a pomoci s ostatnimi

dotéenymi pifslusnymi tfady, véetné informaci o viech zjisténych nédlezech, ndvaznych ndpravnych opatienich

v reakci na tyto ndlezy a o donucovacich opattenich piijatych v diisledku dozoru nad organizaci odpovédnou za

poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose registrovanou ve vice nez jednom ¢lenském staté.”;

8) vbodé ADR.AR.B.020 pism. a) se bod 11 nahrazuje timto:
,11) uplatiovani ustanoveni o pruznosti v souladu s ¢ldnkem 71 nafizeni (EU) 2018/1139.%
9) vbodé ADR.AR.C.005 pism. a) se bod 2 nahrazuje timto:
,2) prubézné dodrzovani certifikaéniho zdkladu a piislusnych pozadavki vztahujicich se na letisté a provozovatele
letist nebo na organizace odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose a*;
10) ¢lanek ADR.AR.C.010 se méni takto:

a) v pismenu a) se tivodni véta nahrazuje timto:

,a) Pfislusny tfad u kazdého provozovatele letisté a organizace odpovédné za poskytovani sluzby Fizeni provozu
na odbavovaci ploe:*;

b) pismeno c) se nahrazuje timto:

,C) Program dozoru a pldnovaci cyklus dozoru odrdzi vykonnost provozovatele letisté, piip. organizace
odpovédné za poskytovéni sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose v oblasti bezpecnosti, jakoZ i miru
rizika, kterému je letisté vystaveno.”;

11) vbodé ADR.AR.C.040 se ndzev nahrazuje timto:

»ADR.AR.C.040 Zmény — provozovatel letisté";

12) bod ADR.AR.C.050 se nahrazuje timto:

»ADR.AR.C.050 ProhldSeni organizaci odpovédnych za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose

a ozndmeni zmény

a) Po obdrzeni prohldseni organizace odpovédné za poskytovani sluzby Fzeni provozu na odbavovaci plose, kterd mé
v umyslu poskytovat takovou sluzbu na letisti, nebo po obdrzeni ozndmeni zmény informaci uvedenych
v takovém prohlaSeni piislusny afad potvrdi pfijeti prohldseni nebo ozndmeni zmény a ovéfi, zda prohlaseni nebo
ozndmeni zmény obsahuje v§echny informace pozadované v piiloze III (¢4st ADR.OR).

b) Pokud prohldseni nebo ozndmeni zmény neobsahuje informace pozadované podle pfilohy IIl bodu ADR.OR.F.005
nebo obsahuje informace, které nejsou v souladu s pouzitelnymi pozadavky, ozndmi pfislusny Gfad organizaci
odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose a provozovateli letisté, kde je tato sluzba
poskytovéana, Ze dany pozadavek neni splnén, a pozada je o dali informace. Je-li to povazovano za nutné, provede
piislusny tfad u organizace kontrolu. Potvrdi-li se nesplnéni pozadavkd, pfijme prislusny tfad opatfeni stanovend
v bodé ADR.AR.C.055 této pidlohy.

¢) Piislusny tfad vede evidenci prohldeni a ozndmeni zmény vydanych organizaci odpovédnou za poskytovani
sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose, nad niz vykondva dozor.*;

13) vbodé ADR.AR.C.055 se dopliiuje nové pismeno f), které zni:

) Veskeré ndlezy zjisténé ohledné organizace odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose
nebo jakékoli pfipominky u¢inéné vii¢i organizaci odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci
plose oznamuje pfislusny tGfad provozovateli letisté, kde je tato sluzba poskytovana.”
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PRILOHA II

Priloha Il nafizeni (EU) ¢. 139/2014 se méni takto:

—

) Nazev prilohy III se nahrazuje timto:

,Cést: Pozadavky na organizace (¢4st ADR.OR)";
2) nézev hlavy B se nahrazuje timto:

,HLAVA B — CERTIFIKACE — LETISTE A PROVOZOVATELE LETIST (ADR.OR.B)*;

3) bod ADR.OR.B037 se zrusuje;
4) bod ADR.OR.B060 se zruuje;
5) dopliuje se novy bod ADR.OR.B.070, ktery zni:
»ADR.OR.B.070 Ukonéeni poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose
Provozovatel letisté:

a) pfijme nalezitd opatfeni, aby zajistil posouzeni a minimalizovdni bezpec¢nostnich rizik plynoucich z ukonceni
provozu;

b) informuje o opatienich podle pismene a) ptislusného poskytovatele letecké informacni sluzby.*;
6) vbodé ADR.OR.C.015 se Gvodni véta nahrazuje timto:

Za ulelem stanoveni souladu s pfislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a akt v pfenesené pravomoci
a provéadécich aktli pfijatych na jeho zdkladé umozni provozovatel letisté viem osobdm, které k tomu opravni
piislusny tifad:

7) vbodé ADR.OR.C.020 se Gvodni véta nahrazuje timto:
,Po ptijetl ozndmeni o ndlezech provozovatel letisté:;
8) bod ADR.OR.C.025 se nahrazuje timto:
»ADR.OR.C.025 Okam?itd reakce na problém souvisejici s bezpecnosti — plnéni piikazi k zajisténi bezpecnosti

Provozovatel letist¢ provadi veskerd bezpecnostni opatfeni, véetné pitkazt k zajisténi bezpecnosti, kterd ulozil
pfislusny Gfad v souladu s bodem ADR.AR.A.030 pism. ¢) a bodem ADR.AR.A.040 v piiloze IL.%

9) bod ADR.OR.C.030 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Provozovatel leti$té piislusnému tifadu a jakékoli dalsi organizaci, pokud to vyzaduje stét, ve kterém se nachdzi
letiste, hldsi veskeré nehody, vazné incidenty a uddlosti, jak jsou definovdny nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 996/2010 (*) a nafizenim (EU) ¢. 376/2014.

(*) Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 ze dne 20. ffjna 2010 o Setfeni a prevenci nehod
a incidentt v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56ES (Ut. vést. L 295, 12.11.2010, s. 35).%

b) pismena d) a €) se nahrazuji timto:

,d) HldSeni podava provozovatel letisté béhem 72 hodin od zjisténi udalosti, jiz se hldseni tykd, ledaze by tomu
branily mimofadné okolnosti.

e) Vrelevantnich pfipadech provozovatel letisté vypracuje nasledné hldseni, ve kterém podrobné popiSe opatfeni,
jez md v tmyslu podniknout, aby podobnym udalostem pifedesel do budoucna, a to hned, jak tato opatieni
stanovi. Toto hla3eni je vyhotoveno formou a zptisobem stanovenym ¢lenskym stdtem.”;

10) nézev hlavy D se nahrazuje timto:
,HLAVA D — RIZENI - PROVOZOVATELE LETIST (ADR.OR.D)*;
11) dopliiuje se nova hlava F, kterd zni:
LHLAVA F — SLUZBA RIZENI PROVOZU NA ODBAVOVACI PLOSE (ADR.OR.F)
ADR.OR.F.001 Odpovédnost organizace odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose (AMS)
Organizace odpovédna za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose poskytuje tuto sluzbu v souladu s:

a) pozadavky stanovenymi v pfiloze VII nafizeni (EU) 2018/1139 a v pfiloze III (¢dst ADR.OR) a pfiloze IV (Cast
ADR.OPS) tohoto nafizent;
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b) svym prohlasenim;

¢) provoznimi postupy uvedenymi v letistni pfirucce;

d) piiruckou pro systém fizeni v souladu s bodem ADR.OR.F.095;

e) dalsimi pffruckami pouzivanymi pro poskytovéni sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose.
ADR.OR.F.005 Prohldsen{ organizace odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose

a) Pokud organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose hodla poskytovat pokyny
letadliim, jak je uvedeno v bodé ADR.OPS.D.001 pism. a) bodech 1 a 2, minimalné ptedlozi piislusnému tfadu
prohldsent, a to alespon 2 mésice pfed datem zamysleného zahdjeni poskytovani sluzby. Prohldseni obsahuje tyto
udaje:

1) jméno organizace odpovédné za poskytovani sluzby Fzeni provozu na odbavovaci plose;

2) kontaktni tidaje organizace odpovédné za poskytovani sluzby fzeni provozu na odbavovaci plose;
3) jméno a kontaktni Gdaje odpovédného vedouciho pracovnika;

4) ndzev ¢indzvy letisté ¢i letist v clenském stdté, kde ma sluzba byt poskytovana;

5) seznam leti$t umisténych v ¢lenskych statech, kde je sluzba poskytovana;

6) datum zamysleného zahdjeni poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose;

7) vyjadieni, kterym organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose potvrzuje,
ze uzavrela formalni ujedndni s provozovatelem letisté a poskytovatelem letovych provoznich sluzeb na letisti,
kde hodla poskytovat sluzbu F{zeni provozu na odbavovaci plose;

8) vyjadieni, kterym organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose potvrzuje,
Ze md vypracovanou bezpecnostni politiku a Ze tuto politiku bude uplatiiovat béhem poskytovani sluzby, které
se prohldsent tykd, v souladu s bodem ADR.OR.F.045 pism. b) bodem 2;

9) vyjadfeni, kterym organizace odpovédnd za poskytovani sluzby Fzeni provozu na odbavovaci plose potvrzuje,
ze vyhovuje a béhem poskytovani sluzby, které se prohldseni tykd, bude nadile vyhovovat pouzitelnym
pozadavkim piilohy VII nafizeni (EU) 2018/1139 a piilohy III (¢4st ADR.OR) a piilohy IV (¢dst ADR.OPS)
tohoto nafizen.

b) Pokud odchylné od pismene a) hodld sluzbu fizeni provozu na odbavovaci plose poskytovat certifikovany
provozovatel leti$té nebo opravnény poskytovatel letovych provoznich sluzeb, pak:

1) to ozndmi p¥islusnému organu;

2) reviduje svou bezpecnostni politiku tak, aby obsahovala poskytovani sluzby Fzeni provozu na odbavovaci
plose;

3) piedloZi ptislusnému Gifadu program vycviku persondlu, ktery bude vyuzit pro poskytovani sluzby.
ADR.OR.F.010 Zachovan{ platnosti prohlaseni

Prohldseni vydané organizaci odpovédnou za poskytovani sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose v souladu
s bodem ADR.OR.F.005 zistdvé v platnosti za téchto podminek:

a) organizace odpovédnd za poskytovani sluzby Fzeni provozu na odbavovaci plose vyhovuje pozadavkiim piilohy
VII nafizen{ (EU) 2018/1139 a piilohy Il (¢dst ADR.OR) a piilohy IV (¢dst ADR.OPS) tohoto nafizeni,
s piihlédnutim k ustanovenim tykajicim se FeSeni nélezt, jak je uvedeno v bodé ADR.OR.F.035 této piilohy;

b) piislusnému dfadu je udélen pfistup k organizaci odpovédné za poskytovani sluzby Fizeni provozu na odbavovaci
plose v souladu s bodem ADR.OR.F.030 této prilohy, aby mohl ur¢it, zda jsou stile plnény piislusné pozadavky
uvedené v pifloze VII nafizeni (EU) 2018/1139 a v piloze III (¢4st ADR.OR) a piiloze IV (¢dst ADR.OPS) této
piilohy;

¢) organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose nestdhla svoje prohlaseni ani
nebyla informovana pislu§nym tfadem, aby ukoncila nékteré nebo vsechny sluzby, kterych se prohldseni tykd.

ADR.ORF.015 Zahdjeni poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose

Organizace odpovédnd za poskytovéni sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose zahdji poskytovani této sluzby poté,
co:

a) piislusny afad obdrzi prohlasent;
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b) organizace uzavie formdlni ujednan{ s certifikovanym provozovatelem letisté¢ a opravnénym poskytovatelem
letovych provoznich sluzeb na letisti, kde bude sluzba poskytovdna v souladu s bodem ADR.OR.F.085, ptipadné
ADR.OR.F.090;

¢) predlozi diikaz o tom, Ze jeji persondl absolvoval pozadovany tivodni a mistni vycvik.
ADR.OR.F.020 Ukonceni poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose

Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby Fizeni provozu na odbavovaci ploSe, kterd hodld trvale ukondit
poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose na letisti:

a) to co nejdfive ozndmi provozovateli leti§té a pislusnému tGfadu, aby mohla byt pfijata vhodnd opatfeni pro
bezpe¢né pokracovani sluzby;

b) ke dni ukonéeni poskytovani sluzby piedloZi pfislusnému tGfadu aktualizované prohldseni nebo pozada o zruseni
registrace prohldseni.

ADR.OR.F.025 Zmény

a) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose koordinuje s provozovatelem
letisté veskeré zmény informaci uvedenych v prohldSeni podle bodu ADR.OR.F.005 pism. a) a veskeré zmény
vycvikového programu, respektive ptirucky pro systém fizeni podle bodu ADR.OR.F.005 pism. b) a bodu ADR.
OR.F.095.

b) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plo$e ozndmi bez prodleni
piislusnému Gfadu jakékoli zmény uvedené v pismenu a), a pokud to je zapotiebi, pfedlozi aktualizované
prohldseni.

¢) Organizace odpovédnd za poskytovéni sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose poskytne pfislusnému aradu
relevantni dokumentaci v souladu s pismenem d).

d) Vrdmci systému fizeni, na néjz odkazuje bod ADR.OR.F.045, organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni
provozu na odbavovaci plose, kterd navrhuje zménu své organizace, systému fizeni nebo vycvikového programu:

1) urdi vzdjemné provazanosti s veskerymi stranami, jeZ budou zménou dotleny, a v koordinaci s témito
organizacemi napldnuje a provede posouzeni bezpe¢nosti;

2) sladi se viemi dotéenymi stranami systematicky predpoklady a opatfeni ke zmirfiovani rizik;
3) zajisti komplexni posouzeni zmény v¢etné jakychkoli nezbytnych interakei;

4) zajisti, aby byly uréeny a zdokumentovany tplné a vécné argumenty, dikazy a bezpenostni kritéria na
podporu posouzeni bezpe¢nosti a aby zména piispéla ke zlepseni bezpecnosti, kdykoli je to v rozumné mife
proveditelné.

ADR.OR F.030 Pristup

Za Glelem urceni, zda organizace odpovédnd za poskytovini sluzeb Fizeni provozu na odbavovaci plose jednd
v souladu se svym prohldSenim, zajist{ organizace odpovédnd za poskytovani sluzeb fizeni provozu na odbavovaci
plose, aby kdykoli kazdé osobé fadné opravnéné piislusnym tGfadem:

a) byl umoznén piistup ke vSem zafizenim, dokumenttim, zdznamtm, Gdajim, postupiim nebo jakymkoli jinym
materjdlim relevantnich pro jeji ¢innost;

b) bylo umoznéno provadét jakékoli opatfeni, kontrolu, zkousku, posouzeni nebo cvieni, jez piislusny trad
povaZzuje za nutné, nebo piihlizet jim.

ADR.OR.F.035 Nélezy a ndpravna opatfeni

a) Poté, co piislusny tfad sdéli ndlez organizaci odpovédné za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci
plose v souladu s bodem ADR.AR.C.055 ptilohy II, organizace odpovédna za poskytovani sluzby fizeni provozu
na odbavovaci plose pfijme béhem lhaty uréené pfislusnym tfadem ndsledujici opatfent:

1) zjisti hlavni p¥i¢inu nesplnéni pozadavkd;
2) vytvoii pldn ndpravnych opatfent;

3) prokdze plnéni tohoto planu ndpravnych opatieni ke spokojenosti pfislusného tfadu ve lhité dohodnuté
s timto Gfadem v souladu s bodem ADR.AR.C.055 pism. d) pfilohy II.

b) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose informuje provozovatele letisté
o opatfenich uvedenych v pismenu a) a ve vhodnych piipadech tato opatteni koordinuje s provozovatelem letiste.
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ADR.OR.F.040 Okam?itd reakce na problém souvisejici s bezpe¢nosti — plnéni piikazii k zajisténi bezpecnosti
Organizace odpovédna za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose:

a) provadi veskerad bezpecnostni opatieni, véetné pitkazi k zajisténi bezpecnosti, kterd ulozil ptislusny tifad v souladu
s bodem ADR.AR.A.030 pism. c¢) a bodem ADR.AR.A.040 v pfiloze II;

b) pfi provadéni opatfeni podle pismene a) koordinuje, je-li to nezbytné, s provozovatelem letisté a poskytovatelem
letovych provoznich sluzeb.

ADR.OR.F.045 Systém fizeni

a) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose, provozovatel letisté nebo
poskytovatel letovych provoznich sluzeb, poskytuje-li tento posledné jmenovany ¢aste¢né nebo vyluéné sluzby
fizeni provozu na odbavovaci ploSe, provadi a udrzuje systém fizenti, jehoZ souddsti je systém fizeni bezpecnosti,
ktery také pokryva tyto ¢innosti.

b) Systém fizeni zahrnuje:

1) jednoznalné stanovené povinnosti a oblasti odpovédnosti v celé organizaci, véetné piimé odpovédnosti za
bezpecnost, kterou nese vrcholové vedeni organizace;

2) popis celkového pojeti a zdsad organizace odpovédné za poskytovdni sluzby fizeni provozu na odbavovaci
plose, pokud jde o bezpelnost, ktery predstavuje jeho bezpecnostni politiku a pod kterym je podepsin
odpovédny vedouci pracovnik;

3) formalni postup pro identifikaci provoznich nebezpeci;

4)  formalni postup pro analyzu, posuzovani a zmirfiovani bezpecnostnich rizik pti poskytovani sluzby fizeni
provozu na odbavovaci ploe;

5) zplsoby ovéfovani bezpecnostni vykonnosti organizace odpovédné za poskytovani sluzby Fzeni provozu na
odbavovaci plose s ohledem na ukazatele bezpe¢nostni vykonnosti a bezpe¢nostni vykonnostni cile systému
fizeni bezpecnosti a zptsoby ovéfovani efektivnosti kontrolnich opatteni v oblasti bezpe¢nostnich rizik;

6) formdlni postup pro:

i) identifikaci zmén v ramci organizace, jejtho systému fizeni nebo poskytovani sluzby fizeni provozu na
odbavovaci plose, které by mohly mit dopad na zavedené procesy, postupy a sluzby;

ii) popis opatfeni k zajisténi bezpecnostni vykonnosti pfed provedenim zmén;

i) ruseni nebo dpravu kontrolnich opatfeni v oblasti bezpe¢nostnich rizik, kterd v dasledku zmén
provoznich podminek jiZ nejsou potiebnd nebo nejsou efektivni;

7) formdlni postup pro piezkum systému Fizeni podle pismene a), zjisfovani pficin nedostatené vykonnosti
systému Fizeni bezpecnosti, urCeni disledkt takové nedostate¢né vykonnosti pro provoz a odstranéni nebo
zmirnéni téchto pficin;

8) program bezpecnostniho vycviku k zajiténi, aby persondl zapojeny do poskytovéni sluzby fizeni provozu na
odbavovaci plose byl vyskolen a zptsobily plnit tikoly souvisejici s fizenim bezpecnosti;

9) formdlni zpisob bezpecnostni komunikace, ktery zajiStuje, aby byl persondl plné sezndmen se systémem
fzeni bezpe¢nosti, pfeddvd informace kritické z pohledu bezpecnosti a vysvétluje, pro¢ jsou pfijimdna
konkrétni bezpecnostni opatfeni a pro¢ jsou zavadény nebo ménény bezpecnostni postupy;

10) formdlni postup pro sledovéni, jak organizace plni pfisluiné pozadavky.

¢) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose dokumentuje vSechny klicové
procesy systému fizeni v piirucce.

ADR.OR.F.050 Hldseni selhan{ systémti pouzivanych pro poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose

Aniz je dot¢eno nafizeni (EU) ¢. 376/2014, organizace odpovédnd za poskytovani sluzby Fzeni provozu na
odbavovaci plose hlasi pfislusnému tfadu statu, kde se nachdzi leti§té, provozovateli letisté a organizaci odpovédné za
ndvrh veskerého vybaveni letisté pouzivaného pro poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose veskerd
selhdni, technické zdvady, prekroceni technickych omezeni, uddlosti nebo jiné mimofddné okolnosti, které ohrozily
nebo mohly ohrozit bezpe¢nost a které nevedly k nehodé nebo vaznému incidentu.
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ADR.OR.F.055 Systém bezpe¢nostnich hldseni

a) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose ziidi a provede systém
bezpe¢nostnich hldseni pro sviij persondl.

b) Jako soucdst postupu podle bodu ADR.OR.F.045 pism. b) bodu 3 organizace odpovédnd za poskytovani sluzby
fizeni provozu na odbavovaci ploe zajisti, aby:

1) jeji persondl pouzival systém bezpe¢nostnich hldSeni pro povinné hldseni jakékoli nehody, vdzného incidentu
a udalosti;

2) systém bezpecnostnich hldSeni mohl byt pouzivin pro dobrovolné hldeni jakychkoli zdvad, selhdni
a nebezpedi, které by mohly ovlivnit bezpe¢nost.

¢) Systém bezpecnostnich hldSeni chrdni totoZnost osoby podévajici hldseni, podnécuje dobrovolné hldseni
a obsahuje moznost anonymniho hlaseni.

d) Organizace odpovédna za poskytovani sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose:
1) zaznamendvd vechna podand hldSent;
2) predavé hldseni provozovateli letisté, a je-li to relevantni, poskytovateli letovych provoznich sluzeb;

3) v soucinnosti s provozovatelem letisté nebo poskytovatelem letovych provoznich sluzeb nebo obéma analyzuje
a posuzuje hldseni za G¢elem feseni nedostatkil v oblasti bezpe¢nosti a identifikace trendd;

4) piipadné se Gicastni vysetfovani hldseni provadénych provozovatelem letisté;
5) v souladu se zdsadami ,just culture” se zdrzi pfisuzovani viny.
ADR.OR.F.060 Bezpecnostni programy

Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose se Gcastni bezpe¢nostnich
programt zi{zenych provozovatelem letisté.

ADR.OR.F.065 Pozadavky na personal
a) Organizace odpovédna za poskytovéni sluzby Fizeni provozu na odbavovaci plose:

1) jmenuje odpovédného vedouctho pracovnika, ktery méd pravomoc zajistit, aby veskeré ¢innosti mohly byt
financovany a provddény v souladu s piislusnymi pozadavky. Odpovédny vedouci pracovnik nese
odpovédnost za vytvofeni a udrzovéani G¢inného systému Fizen;

2) jmenuje osobu odpovédnou za fizeni provoznich sluzeb tykajicich se Fzeni provozu na odbavovaci plose
a dozoru nad nimi;

3) jmenuje osobu odpovédnou za vypracovani, udrzovani a kazdodenni spravu systému fizeni bezpe¢nosti. Tato
osoba jednd nezdvisle na jinych vedoucich pracovnicich v rdmci organizace, md pfimy pfistup k odpovédnému
vedoucimu pracovnikovi a k ndlezité spravé zalezitosti tykajicich se bezpec¢nosti a je odpovédnd odpovédnému
vedoucimu pracovnikovi;

4) méd dostate¢ny pocet kvalifikovanych pracovnikti k plnéni plidnovanych tkold a cinnosti v souladu
s piislusnymi pozadavky;

5) pridéll dostate¢ny pocet pracovniktt dozoru nad persondlem ke stanovenym tikoltim a oblastem odpovédnosti
s ohledem na strukturu organizace a na pocet zaméstnanych pracovnikd;

6) zajisti, aby persondl zapojeny do poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose byl nilezité vyskolen
v souladu s vycvikovym programem.

s w2z

b) V ptipadé, kdy sluzbu fizeni provozu na odbavovaci plose provadi ¢aste¢né nebo vyhradné provozovatel letisté
nebo poskytovatel letovych provoznich sluzeb, zajist tito, aby pozadavky podle pismene a) byly zahrnuty v jejich
zavedeném rozdéleni odpovédnosti, které je soucdsti jejich systém Fzeni.

ADR.OR.F.075 Uzivan{ alkoholu, psychoaktivnich latek a léka

Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci ploSe provede postupy ziizené
provozovatelem letisté v souladu s bodem ADR.OR.C.045, pokud jde o konzumaci alkoholu, psychotropnich latek
a léka jejim persondlem zapojenym pro poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose.

ADR.OR.F.080 Vedeni zdznamt

a) Organizace odpovédnd za poskytovéni sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose zfidi adekvatni systém pro
vedeni zdznamd, ktery pokryva veskerou jeji ¢innost podnikanou v souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a akty
v pfenesené pravomoci a provadécimi akty pFijatymi na jeho zdkladé.

b) Format téchto zdznamt je upfesnén v piirucce pro systém Fzeni.
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¢) Zaznamy jsou ukladany zptsobem zajistujicim jejich ochranu pfed poskozenim, pozméiovanim a kradezi.
d) Zaznamy se uchovévaji po dobu alespon 5 let, s vyjimkou téchto pfipadi:

1) aktudlni prohldSeni se uchovava po dobu jeho platnosti;

2) pisemné dohody s jinymi organizacemi se uchovavaji po dobu jejich d¢innosti;

3) zprdvy o posouzeni bezpecnosti se uchovavaji po celou dobu platnosti posuzovaného systému, postupu nebo
cinnosti;

4) zdznamy o vycviku pracovnikd, jejich kvalifikacich a pFezkousent jejich odborné zpiisobilosti se uchovavaji po
dobu nejméné Ctyt let po ukonéeni zaméstnani, nebo dokud piisluny aGfad neprovede audit v oblasti jejich
zaméstnani.

) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby Fzeni provozu na odbavovaci plose vypracuje a udrzuje seznam
nebezpeci.

ADR.OR.F.085 Formdlni ujedndni mezi organizaci odpovédnou za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci
plose a provozovatelem letisté

a) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose uzavie formdlni ujednani
s provozovatelem letistg, kde hodld poskytovat sluzbu fizeni provozu na odbavovaci plose.

b) Toto ujedndni se uzavird ped zahdjenim poskytovéni sluzby.
¢) Formdlni ujedndni obsahuje alespon tyto prvky:
1) dobu trvani ujedndni;
2) definici prostoru, kde bude sluzba fizeni provozu na odbavovaci plose poskytovéna;

3) seznam sluZeb, které bude organizace odpovédnd za poskytovéni sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose
vykonavat;

4) metody vymény provoznich informaci mezi provozovatelem letisté a organizaci odpovédnou za poskytovani
sluzeb fizen{ provozu na odbavovaci plose.

ADR.OR.F.090 Formalni ujedndni mezi organizaci odpovédnou za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci
plose a poskytovatelem letovych provoznich sluzeb

a) Organizace odpovédnd za poskytovani sluzby F{zeni provozu na odbavovaci plose uzavie formdlni ujedndni
s poskytovatelem letovych provoznich sluzeb na letisti, kde hodld poskytovat sluzbu fizeni provozu na
odbavovaci plose.

b) Toto ujedndni se uzavird pred zahdjenim poskytovani sluzby.
¢) Formdlni ujedndni obsahuje alespon tyto prvky:
1) dobu trvani ujednéni;

2) rozsah sluzeb, které maji byt poskytovény, véetné koordinace povoleni ke spousténi, pojizdéni a vytlatovani
letadel;

3) body pfedavani mezi sluzbou fizeni provozu na odbavovaci plose a poskytovatelem letové provozni sluzby;

4) metody vymény provoznich informaci mezi letovou provozni sluzbou a organizaci odpovédnou za
poskytovani sluZeb fizeni provozu na odbavovaci plose;

5) koordinace povoleni ke spousténi, pojizdéni a vytlaovéni letadel.
ADR.OR.F.095 Piirucka pro systém fizeni
a) Organizace odpovédna za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose:
1) zFdi a udrzuje ptirucku pro systém fzent;
2)  zajisti, aby jeji persondl mél snadny pfistup k pfirucee a byl informovan o veskerych jejich zméndch;

3)  po konzultaci a v koordinaci s provozovatelem letisté predklada piislusnému dfadu zamyslené zmény a revize
pifrucky pied datem Gcinnosti;

4)  reviduje obsah pirucky a zajistuje jeji aktudlnost a novelizace, kdykoli to je nutné;

5) zapracovavd veskeré zmény a revize ptirucky, jak pozaduje piislusny trad;

6) informuje ostatni dot¢ené organizace o zméndch, které jsou relevantni pro plnéni jejich tkold;

7)  zajisti, aby byly vSechny informace pfevzaté z jinych schvdlenych dokumenti a veskerych jejich zmén fddné

zapracovany v pifrucce;
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8)  zajisti, aby byla pfirucka sepsdna v jazyce pfijatelném pro piislusny tfad;

9)  zajisti, aby vechen persondl rozumél textu v jazyce, v némz jsou sepsany Casti prirucky a jinych dokument,
které se tykaji jejich tikold a oblasti odpovédnosti;

10) zajisti, aby ptirucku podepsal odpovédny vedouci pracovnik organizace;

11) zajisti, aby ptirucka existovala v tisténé nebo elektronické podobé a aby bylo mozné ji snadno revidovat;

12) zajisti, aby pfirucka disponovala systémem pro spravu verzi, aby byl tento systém pouzivin a aby byl
v pHirucce jasné viditelny;

13) zajisti, aby piirucka respektovala zdsady lidskych ¢initell a aby byla uspofdddna zpiisobem, ktery usnadni jeji
pfipravu, pouZzivani a revize;

14) uchovavd nejméné jednu tplnou a aktudlni kopii pirucky na letisti, kde poskytuje sluzby, a dd ji p¥islusnému
ufadu ke kontrole.

b) Obsah ptirucky je uspofadan takto:
1) obecnd cast;
2) systém Fizeni organizace a jeji kvalifikacni pozadavky.

¢) V pripadé¢, kdy sluzbu fizeni provozu na odbavovaci plose provadi ¢dste¢né nebo vyhradné provozovatel letisté
nebo poskytovatel letovych provoznich sluzeb, zajisti tito, aby pozadavky podle pismene b) byly zahrnuty
v leti$tni pFirucce, nebo v piruccee pro provozovani letové provozni sluzby.

ADR.OR.F.100 Pozadavky na dokumentaci
Organizace odpovédna za poskytovani sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose:

a) zpiistupni svému provoznimu persondlu ty ¢asti letistni piirucky tykajici se poskytovani sluzby fizeni provozu na
odbavovaci plose;

b) zpiistupni jakoukoli dal§i dokumentaci pozadovanou pfislusnym dfadem a souvisejici zmény;

¢) bez prodleni $iif provozni pokyny a dalsi informace.”



L 28212 Utedni véstnik Evropské unie 31.8.2020

PRILOHA III
V ptiloze IV natizeni (EU) €. 139/2014 se dopliiuje nova hlava D, kterd zni:
,HLAVA D — CINNOSTI RIZENI PROVOZU NA ODBAVOVACI PLOSE*

ADR.OPS.D.001 Cinnosti fizeni provozu na odbavovaci plose souvisejici s bezpecnosti
a) Provozovatel letisté zajisti, aby byly na odbavovaci plose zi{zeny a realizovany prostiedky pro:
1) regulaci pohybu s cilem pfedchdzet srdzkdm letadel s letadly a letadel s piekazkami;
2) regulaci vjezdu letadel na odbavovaci plochu a koordinaci vyjezdu letadel z odbavovaci plochy s letistni fidici vézi;
3) zajisténi bezpecného a rychlého pohybu vozidel
4) analezité regulace nésledujicich ¢innosti:
i) pfidélovani letadlovych stdni;
ii) poskytovani pozemnich signaliza¢nich navigacnich sluzeb;
i) postup parkovani letadel a vyjezdu ze stdnf;
iv) tankovéni letadel;
v) ochrana proti vzdu$nym proudtim z proudovych motort a zkousky motort;
vi) povoleni ke spousténi a pokyny k pojizdéni.

b) Provozovatel letist¢ mize za Ucelem provddéni pismene a) pfenést odpovédnost na dal$i organizace. Pokud
provozovatel letisté tuto odpovédnost pfenese, uvede toto preneseni v letistni ptirucce.

ADR.OPS.D.005 Hranice odbavovaci plochy

a) Provozovatel leti§té v soucinnosti s poskytovatelem letovych provoznich sluzeb definuje hranice odbavovaci plochy
a predd je poskytovateli letecké informacni sluzby k publikaci v letecké informaéni pfirucce (AIP).

b) Pii definovani hranic odbavovaci plochy se zohledni alespoti ndsledujici:
1) uspofadani letisté;
2) konfigurace vzletovych/pfistavacich a pojezdovych drah a metoda jejich provozovani;

)

)
3) hustota provozu;
4) povétrnostni podminky;
)

5) provozni postupy.

ADR.OPS.D.010 Koordinace vjezdu letadel na odbavovaci plochu a jejich vyjezdu z ni

a) Provozovatel letisté zajisti, aby vjezd letadel na odbavovaci plochu a jejich vyjezd z ni byl koordinovin spolu
s poskytovatelem letovych provoznich sluzeb, pokud neni pohyb letadel na odbavovaci plose fizen poskytovatelem
letovych provoznich sluzeb. Tato koordinace zahrnuje:

1) stanovené body pfeddvani mezi sluzbou Fzeni provozu na odbavovaci plose a letovou provozni sluzbou;
2) stanovené komunikaéni prostiedky vzduch-zemé, které se pouziji na odbavovaci plose;
3) Cekaci plochy pro ptijizdéjici letadla pro ptipad, kdy nejsou volnd letadlova stdni.

b) Provozovatel letisté pfedd poskytovateliim leteckych informacnich sluzeb pro publikovani v letecké informaéni piirucce
(AIP) informace o:

1) stanovenych bodech pfeddvani podle pism. a) bodu 1;

2) stanovenych komunika¢nich prostredcich vzduch-zemé podle pism. a) bodu 2.
ADR.OPS.D.015 Rizeni pohybii letadel na odbavovaci plose

Provozovatel letisté zajisti, aby:

a) letadltim byly pfeddvany pokyny, jakou trasu maji sledovat na odbavovaci plose;
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b) byly zajistény adekvatni vizudlni pomucky, aby letové posadky byly schopny identifikovat pfidélenou trasu;

¢) zamyslend trasa byla bez piekdzek, které by mohly vést ke srazce s pohybujicim se letadlem;

ADR.OPS. D.025 Pridélovani letadlovych stdni
a) Provozovatel letisté vypracuje postupy (a zajisti jejich provddéni) pro zajisténi, Ze ptidélené letadlové stani je:
1) vhodné pro typ letadla, které je ma pouzit;

2) sdéleno organizaci odpovédné za poskytovéni sluzby fizeni provozu na odbavovaci ploSe, je-li zfizena, nebo
piislusnému poskytovateli letovych provoznich sluzeb;

3) sdéleno osobdm odpovédnym za manévrovani letadlem.
b) Provozovatel letisté zajisti, aby pii pfidélovani letadlovych stdni letadlim byly zohlednény alespori tyto parametry:
1) vlastnosti letadla;

2) parkovaci pomtcky;

)

)

3) zaffzeni obsluhujici letadlové stdni;

4) blizkost infrastruktury;

5) jind letadla zaparkovand na sousednich stanich;
)

6) zavislosti letadlovych stni.
ADR.OPS.D.030 Pozemn{ signaliza¢ni navigace letadel

Provozovatel letisté zajisti, aby byla signaliza¢ni navigace letadel poskytovana pomoci signalizace podle dodatku 1 k piiloze
provadéciho natizeni Komise (EU) €. 923/2012 (¥).

ADR.OPS.D.035 Parkovan{ letadel

Provozovatel letisté vypracuje postupy (a zajisti jejich provadéni) pro zajisténi, aby:

a) prostor uréeny pro parkovdni letadel na odbavovaci plose byl sledovén tak, aby byla béhem parkovactho manévru
udrzovéana bezpe¢nd vzdalenost;

b) byly poskytnuty pokyny pro bezpecné zaparkovéni letadla;
¢) Fadné fungovaly vodici systémy pro automatizované parkovani, pokud jsou nainstalovény;

d) osoby odpovédné za pojizdéni letadel byly upozornény, ze maji letadlo zastavit, jakmile nejsou dodrzeny bezpe¢né
vzdalenosti;

) osobdm jinym neZ tém, které musi byt ndpomocny béhem parkovani letadla, bylo zakdzano priblizit se k letadlu, pokud
jsou rozsvicena protisrazkova svétla a motory jsou spustény;

f) letadlové stani bylo prosto cizich pfedmétti (FOD), které mohou mit dopad na bezpecnost.
ADR.OPS.D.040 Odjezd letadla ze stdni

Provozovatel leti§té vypracuje postupy (a zajisti jejich provddéni) pro zajisténi, aby béhem odjezdu letadla z letadlového
stani:

a) zafizeni pozemni obsluhy, vyjma vytlacovacich vozidel, jsou-li vyZzadovany pro pohyb letadla, a vozidla byla odstranéna
z letadlového stdni nebo zaparkovana v prostorach k tomu uréenych;

b) nastupni mosty, je-li jimi letadlové stani vybaveno, byly zatazeny;
c) urcend vyjezdovd trasa z letadlového statni byla prosta cizich pfedmétd;

d) pohyby vozidel na stdni a provoz na pfilehlych pozemnich komunikacich ustaly, vyjma vytlacovacich vozidel, jsou-li
vyzadovéna pro pohyb letadla;

€) osobdm jinym nez tém, které musi byt ndpomocny béhem vyjezdu letadla ze stani, bylo zakdzano pfibliZit se k letadlu,
pokud jsou rozsvicena protisrazkova svétla a motory jsou spustény.
ADR.OPS.D.045 Sifeni informaci organizacim ptisobicim na odbavovaci plose

a) Provozovatel letisté §iff véas informace o omezenich provozu na odbavovaci plose relevantnim organizacim pisobicim
na odbavovaci plose.
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b) Poskytované informace obsahuji v zévislosti na konkrétni situaci nasledujici prvky:

—_

typ omezeni;

N

dobu trvani omezent, je-li zndma;

)

zmirnujicl opatfeni, kterd maji byt uplatnéna;

I

provozni dopad omezeni;

=R

omezeni na letadlovych stdnich;

~

dostupnost pevnych zafizeni instalovanych na letadlovych stanich;

&)

zvlastni parkovaci postupy;

)
)
)
)
) dostupnost letadlovych stdni;
)
)
)
9)

docasné zmény jizdnich tras;
10) probihajici prace;

11) jakékoli dal3i informace s provoznim vyznamem pro uZivatele odbavovaci plochy,

ADR.OPS.D.050 Alarmovani zachrannych sluzeb
a) Provozovatel letisté:

1) z#{di a provede v pohotovostnim planu leti§té postup pro alarmovani zdchrannych sluzeb kvili nehoddm
a incidentiim na letisti;

2) poskytne nalezité prostiedky a zatizeni pro alarmovani pfislu§nych zachrannych sluzeb.
b) Postup zi{zeny provozovatelem leti§té zahrnuje alespon nésledujici:

1) kontaktni Gidaje zdchrannych sluzeb a prosttedky pro jejich alarmovant;

2) informace, které je tieba predat zdchrannym sluzbdm, aby mohly incident ti¢inné fesit, jako napt.:
i) polohu nehody nebo incidentu;
ii) povahu nehody nebo incidentu;
iii) $kody;
iv) zranéni osob;

v) nebezpecné véci.

ADR.OPS.D.055 Ochrana proti vzdusnym proudiim z proudovych motort

a) Provozovatel letisté informuje uZivatele odbavovaci plochy o nebezpe¢i souvisejicim s vzdusnymi proudy z proudovych
motortl a vzdusnymi viry z vrtuli.

b) Provozovatel letist¢ vyzaduje po uzivatelich odbavovaci plochy, aby ¥adné zabezpecovali vozidla a zafizeni, a urci
parkovaci plochy, kde je ti¢inek vzdusnych proudii z proudovych motort a vzdusnych virt z vrtuli minimalizovan.

¢) Pfi navrhovani nebo provadéni zmén usporddani odbavovaci plochy zohledni provozovatel leti§té ticinek vzdusnych
proudt z proudovych motorti nebo vzdusnych virti z vrtuli.

d) Provozovatel letisté identifikuje mista, kterd jsou na tyto vzdusné proudy &i viry citlivd, a bud vyda pozadavek, aby piloti
pouzili minimalni tah motoru, nebo pfijme vhodnd zmirfujici opatfeni s cilem minimalizovat vzdu$né proudy
z proudovych motora.

ADR.OPS.D.060 Dopliiovani paliva do letadel
a) Provozovatel leti$té stanovi postupy pro dopliovani paliva do letadel.
b) Postup obsahuje ndsledujici prvky:

1) zékaz otevieného ohné a pouzivani elektrickych nebo podobnych ndstroji, které mohou vytvéret jiskry nebo
oblouky v oblasti dopliiovan{ paliva;

2) zdkaz startovani pozemnich zdroji energie béhem dopliovan{ paliva;

3) existenci unikové cesty od letadla prosté piekdzek, aby mohly byt v piipadé nouze rychle odstranény tankovaci
cisterny a osoby;

4) spravné ptipojeni letadel a zdrojii doddvek paliva a spravné pouziti uzemnovacich postupt;
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5) okamzité hldSeni pro osobu dohliZejici dopliovani paliva v piipadé Gniku paliva a podrobné pokyny pro zachdzeni
s uniklym palivem;

6) umisténi zafizeni pozemni podpory tak, aby nouzové inikové cesty byly prosty jakékoli piekdzky tak, aby mohli byt
urychlené evakuovéni cestujici, pokud béhem dopliiovéani paliva nastupuji nebo vystupuji nebo se nachizeji
v letadle;

7) okamzitou dostupnost hasicich pfistroji vhodného typu pro alesponi pocdte¢ni zdsah v ptipadé pozdru paliva;

8) ukonceni dopliiovani paliva v pipadé elektrickych bouii na letisti nebo v jeho blizkosti.

ADR.OPS.D.065 Zkouska motort
a) Provozovatel letisté vypracuje a provad{ postup zkousky motort.
b) Postup obsahuje nasledujici prvky:

1) osobu, kterd je opravnéna schvalovat zkousky motori;

2) prostory, kde jsou zkousky motort provadény;

3) bezpecnostni opattent, kterd je tfeba pFijmout.
ADR.OPS.D.070 Dobfe viditelny odév

Provozovatel letisté vyZaduje, aby veskery persondl pracujici venku, mimo vozidel a na pohybové plose nosil dobfe
viditelny odév.
ADR.OPS.D.075 Povoleni ke spousténi a pokyny k pojizdéni

a) Provozovatel leti$té zajisti, aby povoleni ke spousténi, povoleni k vytla¢ovani, jsou-li potfebnd, a pokyny k pojizdéni
byly koordinovany spolu s poskytovatelem letovych provoznich sluzeb, pokud neni pohyb letadel na odbavovaci plose
fizen poskytovatelem letovych provoznich sluzeb.

b) V tom piipadé provozovatel leti§té v soucinnosti s poskytovatelem letovych provoznich sluzeb z#di a provadi postup,
ktery obsahuje ndsledujici prvky:

1) definici pravomoci zahdjit povoleni ke spoustén;
2) zptsoby vzdjemného informovani o vydanych povolenich ke spoustén;

3) zpusoby vzdjemného informovani o vydanych povolenich k vytlacovani a pokynech k pojizdén;

ADR.OPS.D.080 Vycvikovy program a program pfezkouseni odborné zpusobilosti signalistd a fidi¢t vozit FOLLOW-ME
a) Provozovatel leti§té vypracuje a zajisti provadéni vycvikového programu pro osoby poskytujici:
1) pozemni signaliza¢ni naviga¢ni sluzbu;
2) navadéni ,FOLLOW-ME".
b) Vycvikovy program se provadi v souladu s bodem ADR.OR.D.017 piilohy IIL
¢) Vycvik je navrzZen tak, aby pfedal zdkladni znalosti a praktické dovednosti souvisejici s vykonem jejich dkoli.
d) Provozovatel letisté zajisti provadéni programu pfezkouseni odborné zptisobilosti pracovniki podle pismene a), aby:
1) byla trvale zajisténa jejich odbornd zptisobilost,

2) byli sezndmeni s pravidly a postupy souvisejicimi s jejich funkcemi a tikoly. Provozovatel letisté zajisti, aby osoby
podle pismene a) absolvovaly pfezkouseni odborné zptsobilosti v intervalech nepfekracujicich 12 mésict ode dne
dokonceni vstupniho vycviku.

ADR.OPS.D.085 Vycvikovy program a program ptezkouseni odborné zptsobilosti persondlu poskytujictho letadlim
pokyny k pojizdéni prostfednictvim radiotelefonie
a) Provozovatel letisté zajist, aby:

1) osoby poskytujici letadltim na odbavovaci plose pokyny k pojizdéni prostfednictvim radiotelefonie na pridélenych
leteckych radiovych frekvencich byly nalezité vyskoleny a kvalifikovany;

2) vycvikovy program byl provadén v souladu s bodem ADR.OR.D.017 pfilohy IIl s témito vyjimkami:
i) po vstupnim vycviku nésleduje mistni vycvik, ktery sestavé z téchto fazi:

A) faze piechodové piipravy, jejimz cilem je pfedeviim predat znalosti provoznich postupii specifickych pro
dané stanovisté a specifickych prvkd jednotlivych tkolt a jejich pochopent;
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B) faze provozniho vycviku, kterd je kone¢nou fazi mistniho vycviku, béhem niZ jsou diive ziskané navyky
a dovednosti souvisejici s danym pracovnim mistem integrovany do praxe pod dozorem kvalifikovaného
vycvikového instruktora za skute¢ného provozu;

ii) opakovaci vycvik se provadi v intervalech neptekracujicich 12 kalenddinich mésicti a obsahuje opakovani
obsahu vstupniho vycviku;

iii) udrzovaci vycvik se provadi, pokud je osoba nepiitomna a netcastni se tkolii po dobu vice nez 12 mésica,
a obsahuje cely obsah vstupniho vycviku.

b) Osoby podle pism. a) bodu 1 musi prokdzat znalost jazyka alesponi na provozni trovni jak v oblasti frazeologie, tak
v oteviené feci v souladu s pismenem c) v jazycich pouzivanych na letisti pro komunikaci vzduch-zemé.

¢) Zadatel musf prokdzat schopnost:
1) efektivné komunikovat pouze hlasem a pfi osobnim styku;
2) presné a jasné komunikovat o béznych a pracovnich tématech;

3) pouzivat vhodnou komunikacni strategii pro vyménu zprdv a pro rozpozndvani a odstratiovani nedorozumeéni
v obecném nebo pracovnim kontextu;

4) Gspésné fesit jazykové problémy vznikajici pfi komplikacich nebo neocekdvaném vyvoji uddlosti, k nimz dochdzi
v béznych pracovnich situacich nebo v rimci komunika¢niho tikolu, s nimz je jinak obezndmen;

5) pouzivat dialekt ¢i pfizvuk srozumitelny letecké vefejnosti.

d) Jazykové znalosti se prokazi osvéd¢enim vydanym organizaci, jez provedla posouzeni, které potvrzuje jazyk nebo
jazyky, Groveii nebo drovné znalosti a datum posouzeni.

e) S vyjimkou osob, které prokdzaly jazykové znalosti na expertni Grovni, se jazykové znalosti posoudi opétovné:
1) za Ctyii roky od data posouzent, je-li prokdzdna provozni troven;
2) za Sest let od data posouzeni, je-li prokdzdna vyssi Groven.
f) Prokdzani jazykovych znalosti se provede metodou posouzent, kterd zahrnuje:
1) postup, kterym se posouzeni provadi;
2) kvalifikace hodnoticich osob, které provadéji posouzenti jazykovych znalosti;
3) odvolaci fizent.

g) Provozovatel leti$té zajisti dostupnost jazykového vzdélavani, aby byla zachovdna pozadovana troven jazykovych
znalost{ persondlu letisté.

h) Provozovatel leti§té zajisti provadéni programu pfezkouseni odborné zptsobilosti pracovnikii podle pism. a) bodu 1,
aby:

1) byla trvale zajisténa jejich odbornd zpisobilost,

2) byli sezndmeni s pravidly a postupy souvisejicimi s jejich funkcemi a tkoly. Provozovatel leti$té zajisti, aby osoby
podle pismene a) absolvovaly pfezkouseni odborné zpiisobilosti v intervalech nepfekracujicich 12 mésicii ode dne
dokonceni vstupniho vycviku.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ze dne 26. zaf{ 2012, kterym se stanovi spolecnd pravidla 1étani
a provozni pfedpisy tykajici se sluzeb a postupli v oblasti letecké navigace a kterym se méni provadéci nafizeni (ES)
¢ 1035/2011 a naifzeni (ES) ¢ 1265/2007, (ES) & 17942006, (ES) & 7302006, (ES) & 1033/2006 a (EU)
¢. 255/2010 (Ut. vést. L 281, 13.10.2012, 5. 1).4

—
*
~
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1235
ze dne 26. srpna 2020,

kterym se Recku povoluje uplatnit prodlouzeni uréitych obdobi uvedenych v &linku 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698

(ozndmeno pod cislem C(2020) 5742)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se stanovi zvlastni
a docasnd opatfeni s ohledem na rozsifeni onemocnéni COVID-19, jez se tykaji obnoveni ¢i prodlouZeni nékterych
osvédéeni, licenci a povoleni a odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného skoleni podle urcitych &asti
préavnich pfedpist v oblasti dopravy ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Ustanovenim ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/698 se prodluzuje lhita pro vyddni nové karty fidice podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 165/2014 () na dva mésice od podini zddosti, pokud fidi¢ pozdda
o obnoveni karty fidice mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020.

(2)  Ustanovenim ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2020/698 se prodluzuje lhiita pro ndhradu karty fidi¢e na dva mésice od
obdrzeni Z4dosti, pokud fidi¢ pozadé o tuto ndhradu mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020.

(3)  Dopisem ze dne 24. Cervence 2020 podalo Recko odiivodnénou Zddost o povoleni prodlouzit obdobi mezi 1.
bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 stanovené v ¢l. 4 odst. 2 a 3 naiizeni (EU) 2020/698 o dva mésice. Dne
28. Cervence 2020 Recko poskytlo na podporu své zadosti dodatecné informace.

(4)  Podle informaci, které Recko poskytlo, nebudou obnoveni a nihrada karet fidice po 31. srpnu 2020 pravdépodobné
uskutecnitelné v dtsledku opatfent, kterd piijalo za G¢elem prevence nebo omezeni $ifeni onemocnéni COVID-19.

(5)  Recko piijalo v reakci na sifeni onemocnéni COVID-19 fadu mimotddnych opatieni tykajicich se zaméstnancti
vefejného sektoru véetné persondlu ministerstev a sluzeb regiondlni dopravy. Tato opatfeni méla dopad na kapacitu
pro obnovovani a nahrazovani karet tachografu fidi¢e. Mezi tato opatieni patfila ,dovolend se zvldstnim tGcelem pro
ufedniky“ zavedend feckymi pravnimi predpisy, kterd znacné ovlivnila pocet osob, které jsou k dispozici pro doty¢né
tkoly.

(6) S ohledem na vyvoj pandemie v Recku byla tato opatfeni postupné upravovéna, zmirfiovana a nakonec byla zrugena.
Opatieni celkové vedla k vaznému nedostatku zaméstnancti ve vefejném sektoru a k dlouhym zpozdénim pfi
vyfizovéni Zddosti o obnoveni a ndhradu karet fidice.

(7)  Kvuli nedostatku zaméstnanct rovnéz doslo ke zpozdéni v fizeni o zaddni zakdzky na technickou pomoc pii vyrobé
karet tachografu fidice. Piislu§ny orgdn ministerstva infrastruktury a dopravy vyhldsil oteviené zaddvaci fzeni na
dvouletou zakdzku na vyddvani inteligentnich karet tachografu. Tato zakdzka byla nakonec zaddna dne
30. ¢ervna 2020, avSak dodavatel potiebuje pfed vyddvanim karet ur¢ity minimdlni ¢as na p¥ipravu. Do té doby je
jedinym zptsobem vyddvani inteligentnich karet tachografu vzdjemnd pomoc poskytovand polskym orgdnem
vydavajicim karty, kterd je vSak omezena na nanejvys 6 000 karet.

() Uf. vést. L 165, 27.5.2020, s. 10.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. Ginora 2014 o tachografech v silni¢ni dopravé, o zrueni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zafizeni v silnicni dopravé a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 561/2006 o harmonizaci nékterych piedpisti v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy (Uk. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).
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(8)  Podle informaci poskytnutych Reckem navic jedind laboratof, kterd je odpovédnd za vydévani osvédceni
o interoperabilité v souladu s ¢ldnkem 12 nafizeni (EU) ¢. 165/2014, nen s to zajistit zkousky interoperability dffve
nez ve 39. tydnu roku 2020. Karty lze vydavat aZ po Gsp&$ném dokonceni téchto zkousek.

(9) S ohledem na okolnosti popsané v 5. az 8. bod¢ odtivodnéni se v soucasné dobé projedndva vice nez 11 000 zddosti
o obnoveni nebo ndhradu karty Fidice, které nelze v¢as zpracovat.

(10) Recku by tudiz mélo byt povoleno prodlouzit obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 stanovené v ¢l. 4
odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2020/698.

(11)  Recko souhlasilo s tim, aby bylo toto rozhodnuti piijato a ozndmeno v anglicting,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1
Recku se povoluje prodlouzit obdobi mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 stanovené v ¢l. 4 odst. 2 a 3 nafizeni (EU)
2020/698 o dva mésice.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

V Bruselu dne 26. srpna 2020.

Za Komisi
Adina-loana VALEAN
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1236
ze dne 25. srpna 2020,

kterym se Nizozemsku povoluje prodlouzit nékteré doby stanovené v ¢lincich 2 a 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698

(ozndmeno pod cislem C(2020) 5745)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se stanovi zvlastni
a docasnd opatfeni s ohledem na rozsifeni onemocnéni COVID-19, jez se tykaji obnoveni ¢i prodlouzeni nékterych
osvédéeni, licenci a povoleni a odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného skoleni podle urcitych casti
préavnich pfedpisti v oblasti dopravy ('), a zejména na ¢l. 2 odst. 6 a ¢l. 3 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698 prodluzuje lhity pro dokonéeni pravidelného skoleni drzitelt:
osvéd¢eni odborné zptsobilosti, které by jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. Gnorem 2020 a 31.
srpnem 2020. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 uvedeného nafizeni prodluZuje platnost odpovidajictho vyznaceni
harmonizovaného k6du Unie 95.

(2)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698 prodluzuje platnost Fidi¢skych prikazt, kterd by jinak uplynula
nebo méla jinak uplynout mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020.

(3)  Dopisem ze dne 1. ¢ervence 2020 piedlozilo Nizozemsko odiivodnénou zadost o povoleni prodlouzit nékteré doby
stanovené v ¢ldncich 2 a 3 naffzeni (EU) 2020/698. Dopisem ze dne 29. Cervence 2020 piedlozilo Nizozemsko
revidovanou odtivodnénou zddost. V této revidované Zadosti zadd o povoleni prodlouzit o tii mésice doby mezi 1.
tnorem 2020 a 31. srpnem 2020 stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pro Gcely uvedeného ustanoveni a ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 3
odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698. Dile zddd o povoleni prodlouzit o dva mésice doby sedmi mésicti stanovené v ¢l. 2
odst. 1 a 2 av ¢l 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698. Nizozemsko poskytlo dodate¢né informace na podporu své
zddosti dne 30. ¢ervence 2020.

(4)  Podle informaci, jez Nizozemsko poskytlo, bude dokonceni pravidelného $koleni, vyznaceni harmonizovaného
kédu Unie 95 a prodlouzeni platnosti fidi¢skych priikazi po 31. srpnu 2020 v Nizozemsku pravdépodobné
neproveditelné v dtisledku opatient, kterd pfijalo za i¢elem prevence nebo omezen siteni onemocnéni COVID-19.

(5)  Nizozemsko zejména docasné pozastavilo veskerd pravidelnd skolen{ podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/59[ES (3. To vedlo ke zruSeni piiblizné 30 000 kurz, jez by byly za normadlnich okolnosti poskytnuty.
V dusledku toho si piiblizné 2 400 fidi¢t z povolani nemohlo véas obnovit své osvéd¢eni odborné zpiisobilosti.

() Uf. vést. L 165, 27.5.2020, s. 10.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. Cervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném 3koleni Fidict
nékterych silni¢nich vozidel pro ndakladni nebo osobni dopravu a o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady
91/439/EHS a zruseni smérnice Rady 76/914[EHS (Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).
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(10)

(11)

Kurzy pravidelného $koleni byly nyni obnoveny a kromé pravidelnych $kolent, kterd byla jiz v planu na obdobi od
kvétna do konce roku 2020, se planuji i dalsi kurzy. Opatfeni nezbytnd k zastaveni Siteni COVID-19 vSak v tomto
ohledu stdle vyzaduji urcitd omezeni. Skolici instituce musi spliovat pfislusné pozadavky Stitniho dstavu pro
vefejné zdravi a Zivotni prostfedi (°), mezi néz patif napf. pozadavek, aby mezi sebou lidé mohli v co nejvétsi mite
dodrzovat vzdélenost nejméné 1,5 m.

Situace je obzvldsté problematickd, pokud jde o pravidelné skoleni fidi¢t autobusti. Podle informaci, jez Nizozemsko
poskytlo, ziskala fada fidict, ktef vykondvali ¢innost fidice vozidel pouzivanych pro pfepravu cestujicich ke dni
10. z4f{ 2008, osvédceni odborné zplisobilosti jakoZto ziskané pravo podle ¢ldnku 4 smérnice 2003/59/ES. V praxi
pozbyla fada takto vydanych osvéd¢eni odborné zptisobilosti v souladu s ¢lankem 4, ¢l. 8 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 2
smérnice 2003/59/ES platnost v prvni poloviné zai{ 2015, nebot Nizozemsko vyuZilo moZnosti prodlouzit lhitu
uvedenou v ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2003/59/ES az na sedm let. Ridici s oprdvnénim pro skupiny D1, D1+E, D nebo
D+E, ktef{ si své osvédceni odborné zpusobilosti obnovili kratce pfed skoncenim jeho platnosti v roce 2015, musi
toto své osvédceni opét obnovit pfed skoncenim jeho platnosti dne 10. zdfi 2020. V této situaci se nachdzi velkd
vétsina Fidi¢ autobust v Nizozemsku. Neni jisté, zda kapacita $kolicich instituci umozni, aby mohli viichni
dokon¢it své pravidelné skoleni v¢as. Kromé toho maji fidi¢i vzhledem k tomu, Ze jizdni fady vefejné dopravy se
vrétily k normdlu, méné ¢asu na Gcast v kurzech.

Pokud jde o Fidi¢ské prikazy vydané podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES (%), odkazuje
Nizozemsko na docasna omezeni vykonu povolani zahrnujicich fyzicky kontakt. Tato omezeni se tykala lékaiskych
prohlidek nezbytnych ke stanoveni fyzické a dusevni zptasobilosti k fizeni (déle jen ,lékafské prohlidky*). V dasledku
toho se primérny pocet 1ékatskych zprav, které se vypracovavaji na zakladé uvedenych prohlidek a které se kazdy
tyden predklddaji vnitrostitnim orgdntim vyddvajicim osvédceni (CBR (%)), podstatné snizil. Kvili opatfenim
pHijatym za acelem prevence nebo omezeni $ifeni onemocnéni COVID-19 v Nizozemsku bylo odlozeno a dosud
neprovedeno 28 000 1ékaiskych vySetfeni a ddle musi byt nyni nebo v blizké budoucnosti provedena vysetreni
ohledné osvédcent, jejichz platnost brzy skonci.

V Nizozemsku provadi lékaiské prohlidky ptiblizné 25 000 lékatti. Doba potiebnd k provedeni 28 000 odloZenych
lékatskych prohlidek ve velké mife zdvisi na tom, v jakém rozsahu a jak rychle budou lékati moci tyto tkoly
opétovné provadét. Pro fadu nizozemskych 1ékaii je prohlidka za dcelem obnoveni fidi¢skych prikaza pouze
jednim z mnoha jejich dkolt. V dasledku dodatecnych praci spojenych s pandemii COVID-19 nemohli 1ékafi
provadét tolik 1ékafskych prohlidek jako obvykle.

Podle informaci poskytnutych Nizozemskem neni jasné, do jaké miry a jak rychle se provddéni nezbytnych
lékafskych tikont obnovi. Pfedpokldda se, Ze se budou lékatské kapacity postupné vracet k normdlu a ze poptavka
po lékafskych prohlidkdch se v disledku obdobi omezeni volného pohybu osob zvysi. Ocekavd se tudiz, Ze i kdyz
se pocet provedenych lékatskych vySetfeni vrati k bézné tirovni pfed pandemii, G¢inky odkladu vysetfeni se budou
projevovat az do kvétna 2021.

Podle Nizozemska nelze pfesné predvidat, kolik osob si nebude moci v¢as obnovit fidi¢ské priikazy, jejichz platnost
skoncila nebo skonéi mezi 1. inorem 2020 a 31. srpnem 2020. Do zna¢né miry to zdvisi na dostupnosti 1ékaft, coz
se ¢dstecné lisf podle regiond. V kazdém piipadé je nevyhnutelné, ze nékteré osoby, které Zadaji o obnoveni svého
fidi¢ského pritkazu, v disledku pofadniki v systému zdravotni péce nebudou mit vySetfeni véas, zejména priblizné
15 % osob, jez potiebuji vysetfeni vice nez jednim lékafem. Primérnd doba potiebnd k obnoveni fidi¢ského
prikazu pro osoby, jez potiebuji 1ékaiské vySetfeni ke stanoveni zpisobilosti k Fizeni, ¢ini 125 dnti, pokud
konzultuji jednoho lékate, a 179 dnt, pokud je musi vySetfit vice lékaft.

() Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu, RIVM.

(% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126[ES ze dne 20. prosince 2006 o fidiéskych prokazech (Uf. vést. L 403,
30.12.2006, s. 18).

() Centraal Bureau Rijvaardigheidsbewijzen.
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(12) Na zdkladé udajo poskytnutych CBR ocekdvd Ministerstvo infrastruktury a vodohospodafstvi (°), Ze pocet
nevyfizenych lékafskych prohlidek se bude k 1. prosinci 2020 pohybovat kolem 20 000. Pokud vychdzime z toho,
7ze lékatska kapacita dosdhne opét normalni drovné v prvnim Ctvrtleti roku 2021, je mozné, Ze tyto nevyiizené
pfipady budou mit dopad na fidice, jejichz osvédéeni konéi k 1. prosinci 2020. AvSak ocekdva se, Ze pozadované
prodlouZeni jak dob mezi 1. Gnorem 2020 a 31. srpnem 2020, tak dob, o néZ se prodlouzi platnost Fidi¢skych
prikazi, kterd by jinak uplynula nebo méla jinak uplynout, bude dostatecné k zajisténi toho, Ze vSechny
zainteresované osoby budou schopny splnit p¥islusné pozadavky.

(13) Nizozemsku by proto mélo byt povoleno prodlouzit doby mezi 1. inorem 2020 a 31. srpnem 2020 a doby sedmi
mésicti stanovené v ¢l. 2 odst. 1 a v €l. 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698.

(14) Nizozemsko souhlasilo s tim, Ze toto rozhodnuti je pfijato a ozndmeno v angli¢ting,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Nizozemsku se povoluje uplatnit ndsledujici prodlouzeni dob stanovenych v ¢l. 2 odst. 1 a 2 a v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU)
2020/698:

a) prodlouzeni doby od 1. tinora 2020 do 31. srpna 2020 stanovené v ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698 pro ucely cl. 2
odst. 1 a 2 uvedeného natizeni o tfi mésice;

b) prodlouzeni dob sedmi mésicti stanovenych v ¢l. 2 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni o dva mésice;
¢) prodlouzeni doby od 1. Gnora 2020 do 31. srpna 2020 stanovené v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni o tii mésice;

d) prodlouzeni doby sedmi mésici stanovené v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni o dva mésice.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Nizozemskému krdlovstvi.

V Bruselu dne 25. srpna 2020.

Za Komisi
Adina-loana VALEAN
clenka Komise

(®) Ministerie van Infrastructuur en Waterstaat.
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1237
ze dne 25. srpna 2020,

kterym se Spojenému krilovstvi povoluje uplatnit prodlouzeni nékterych dob stanovenych
v ¢lancich 3 a 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698

(ozndmeno pod islem C(2020) 5757)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se stanovi zvlastni
a docasnd opatfeni s ohledem na rozsifeni onemocnéni COVID-19, jez se tykaji obnoven{ ¢ prodlouzeni nékterych
osvédceni, licenci a povoleni a odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného skoleni podle urcitych &asti
pravnich pfedpistt v oblasti dopravy (!), a zejména na ¢l. 3 odst. 3 a ¢l. 11 odst. 4 uvedeného nafizeni ve spojeni
s ¢lankem 131 Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698 prodluzuje platnost Fidi¢skych prikazi, kterd by jinak uplynula
nebo by méla jinak uplynout mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020.

(2)  Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 naf{zeni (EU) 2020/698 prodluzuje lhity pro dokonceni pravidelnych kontrol drzitele
licence strojvedouciho, které by jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem
2020.

(3)  Spojené kréalovstvi podalo dopisem ze dne 31. ¢ervence 2020 odtvodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni
doby mezi 1. Gtnorem 2020 a 31. srpnem 2020, stanovené v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni, o Ctyfi mésice
a prodlouZeni doby sedmi mésicti, stanovené v témze ¢l. 3 odst. 1, o ¢ty mésice. V témZze dopise Spojené
krélovstvi rovnéz podalo odtvodnénou zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni doby mezi 1. bfeznem 2020 a 31.
srpnem 2020, stanovené v ¢l. 11 odst. 2 uvedeného nafizent, o ¢tyti mésice.

(4)  Pokud jde o fidi¢ské prikazy podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES (3), Spojené kralovstvi
informovalo, zZe za vydavani fidi¢skych prikazi ve Velké Britdnii odpovidd Agentura pro vydavéni fidi¢skych
prikazi a osvédceni pro vozidla (Driver and Vehicle Licensing Agency, ddle jen ,DVLA®), kterd uchovava ddaje o 49
milionech drziteld Fidi¢skych prikazd a o vice nez 40 milionech drZiteld registrovanych vozidel. Primérné obdrzi
agentura DVLA kazdy mésic pfiblizné 1,6 milionu postovnich zésilek. Prestoze online kandly agentury DVLA byly
k dispozici po celou dobu pandemie, nékteré operace Ize uskutecnit pouze po piedlozeni podptrnych dokladt
a Zadosti v tisténé podobé. Do této kategorie v urcitych ptipadech spadd také prodlouzeni platnosti fidi¢skych
prikazd. Kazdy mésic dostdvad agentura DVLA vice nez 200 000 tisténych Zddosti o prodlouzeni platnosti: jde
o zadosti o prodlouzeni doby spravni platnosti fidi¢ského priikazu nebo o obnovu fidi¢ského opravnéni u fidi¢a ve
véku 70 let a vice. Zadosti v tisténé podobé podavajf také Fidi¢i z povolani, kteif potfebuji obnovit své opravnéni
k fizeni ndkladnich vozidel ajnebo autobusti, a fidici, ktefi musi obnovit Fidi¢sky prikaz s omezenim ze
zdravotnich diivodi. Podle Spojeného krélovstvi je tedy tieba, aby byl v zafizeni agentury DVLA pro vyddvani
fidi¢skych prikazt pfitomen znaény pocet zaméstnanctl, ktefi budou zpracovavat zddosti a prodluzovat platnost
fidi¢skych prakazd. Prodluzovanim platnosti fidi¢skych prikaza v Severnim Irsku se zabyva Agentura pro Fidice
a vozidla (Driver and Vehicle Agency, déle jen ,DVA®), kterd Celi podobnym problémim s prodluzovinim platnosti
fidi¢skych prikaz jako agentura DVLA.

(5)  Aby se zabranilo a omezilo $ifeni onemocnéni COVID-19, byly zavedeny poZadavky na uzavieni nékterych podnikd
a prostor a byl omezen volny pohyb a shromazdovani osob: v Anglii a ve Walesu dne 26. bfezna (The Health
Protection (Coronavirus, Restrictions) (England) Regulations 2020; The Health Protection (Coronavirus Restrictions) (Wales)
Regulations 2020), ve Skotsku dne 28. bfezna (The Health Protection (Coronavirus) (Restrictions) (Scotland) Regulations
2020) a v Severnim Irsku dne 28. bfezna (The Health Protection (Coronavirus, Restrictions) Regulations (Northern Ireland)
2020).

() U vést. L 165, 27.5.2020, s. 10. )
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126[ES ze dne 20. prosince 2006 o fidi¢skych prikazech (Ut. vést. L 403,
30.12.2006, 5. 18).
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(6)  Podle informaci od Spojeného kralovstvi md agentura DVLA 6 000 zaméstnancti, ktef{ pracuji pfevazné v jedné
budové, kde se vykondvaji veskeré ¢innosti souvisejici s vydavanim Fidi¢skych prikaza. Kdyz byla uloZena omezeni
z davodu onemocnéni COVID-19, musela agentura DVLA sniZit pocet zaméstnanct na tomto pracovisti z 6 000 na
800, pfi¢emz v prvnich fazich téchto omezeni bylo na pracovisti pfitomno pouze 300 zaméstnanct. Agentura
DVLA tedy nebyla schopna zvladnout obvykly objem operaci. Za normalnich okolnosti zpracovava agentura DVLA
kazdy mésic priblizné 140 000 tisténych zddosti o prodlouzeni platnosti. V dubnu 2020 kles] objem zpracovanych
zddosti pod 13 000, v kvétnu 2020 dosahoval necelych 30 000.

(7)  PrestoZe agentura vSemi moznymi prostiedky usiluje o zvyseni kapacity, dodrzovani pravné zdvaznych opatieni
k omezen{ fyzického kontaktu ma naddle zna¢ny dopad na to, kolik zaméstnanct agentury DVLA muze v dany
okamzik zddosti zpracovavat. Pravni pfedpisy ve Walesu, kde md agentura DVLA své prostory, vyZaduji, aby
organizace piijaly veskerd pfiméfend opatieni k zajisténi dvoumetrového odstupu v konkrétnich prostorach. Pocet
zaméstnanctl, ktef{ mohou byt zdroven pfitomni v zaf{zen{ pro vydavani Fidi¢skych prikazt, je v soucasné dobé
omezen piiblizné na 1 600 osob, coz pfedstavuje pokles o 75 % oproti stavu pfed vypuknutim onemocnéni
COVID-19. V disledku toho je pocet Zadosti o prodlouzeni platnosti, které muize agentura DVLA v soucasné dobé
zpracovat a vydat, vyrazné nizsi nez 200 000 mési¢né, pficemz névrat k bézné kapacité nenastane diive nez v roce
2021.

o~

(8)  Podle informaci, které poskytlo Spojené kralovstvi, se odhaduje, Ze v obdobi od 1. za# 2020 do 31. prosince 2020
obdrzi agentura DVLA pfiblizné 1,5 milionu Zadosti o prodlouzeni platnosti fidi¢skych prikazi. Z toho 200 000
zadosti mési¢né ma byt v ti§téné podobé.

(9)  Podle informaci od Spojeného krélovstvi pokracuje agentura DVLA v provadéni dodate¢nych opatfeni ke zmirnéni
dopadt souvisejicich s vyznamnym nedostatkem zaméstnanct. Tato opatfeni vSak nestaci k tomu, aby agentura
DVLA mohla opét kazdy mésic zpracovat 200 000 tisténych Zddosti o prodlouZeni platnosti, a to navzdory
komplexni povaze prijatych opatient, jeZ zahrnuji zavedeni prace na smény za G¢elem zpracovavani Zadosti mimo
béznou pracovni dobu, zvy3eni poctu zaméstnanci a poskytovani ubytovan{ zaméstnanciim a prondjem dalSich
kancelatskych prostor, aby byl umoznén véts{ objem ¢innosti provadénych v souladu s platnymi zdkony o omezeni
fyzického kontaktu za tiCelem zmirnéni dopadu onemocnéni COVID-19. Ackoli tato opatfeni pomohou k ndvratu
k normadlni kapacité v roce 2021, nebudou stacit k tomu, aby agentuie DVLA opét umozZnila v obdobi od zéfi do
prosince 2020 mési¢né zpracovat 200 000 tisténych zddosti o prodlouzeni platnosti.

(10) Podle informaci od Spojeného kralovstvi se kanceldfe agentury DVA (Severni Irsko) uzavrely dne 27. bfezna 2020
a zpracovani ti§ténych zadost se zastavilo. Zaméstnanci pracujici na ddlku mohli zpracovavat zadosti, které byly
podany prostfednictvim online kandld, ale nebylo mozné zpracovévat tisténé zadosti. Agentura DVA postupné
zvySovala pocet zaméstnancti dochdzejicich do kanceldii — zpocatku za tcelem zpracovavani zadosti pro klicové
pracovniky — a zajistila dal3i docasné ubytovdni, aby se zajistilo, Ze zaméstnanci pracujici v kanceldfich budou moci
dodrzet omezeni fyzického kontaktu. Cast zaméstnancli nadale pracuje na dalku. Ackoliv se nékterd omezeni
uvoliiuji, dosud platnd omezeni ztézuji Zadatelam piistup k 1ékafi, a tedy ziskdni vyplnénych lékaiskych formulatt
vyzadovanych u zddosti o Fidi¢sky prikaz. Podobné jako v p¥ipadé agentury DVLA by ptipadné obnoveni omezeni
mélo dal$f dopad na schopnost agentury DVA zpracovavat Zadosti.

(11) Podle informaci od Spojeného krélovstvi ovliviiuje navraceni k normdlnimu stavu také skute¢nost, Ze mnoho Fidict
nemohlo o prodlouZeni platnosti svych Fidi¢skych prikazi vibec pozddat. V bieznu 2020 bylo nékterym skupindm
osob, véetné téch, které jsou povazovany za zvldsté ohroZené zdvaznym pribéhem onemocnéni COVID-19, nebo
mimotddné klinicky zranitelnym osobdm doporuceno, aby pfijaly fadu piisnéjsich opatteni za tcelem izolace od
ostatnich osob. To znamend, Ze tito Fidi¢i nebyli schopni ziskat potfebné dokumenty nebo se podrobit 1ékafskému
posouzeni, aby mohli podat zddost o prodlouzeni platnosti svého fidi¢ského prikazu. Omezeni ve Spojeném
kralovstvi se sice uvoliiuji a fidi¢i se mohou postupné navracet ke svym kazdodennim ¢innostem, avak fada
piekazek pretrvava. Nektefi z téchto fidich tedy stéle nejsou schopni poskytnout veskerou nezbytnou dokumentaci
potiebnou k podani platné Zadosti o prodlouzeni platnosti svého fidi¢ského priikazu. Omezeni se navic v riznych
zemich Spojeného kralovstvi uvoliiuji odlisnym tempem, coz situaci déle komplikuje.

(12) Podle informaci, které poskytlo Spojené krélovstvi, mohou lidé nad 70 let véku nebo osoby se zdravotni predispozici
chtit minimalizovat své kontakty s ostatnimi, a radéji proto upusti od ndvitévy posty nebo vyuziti fotokabiny
k pofizeni dokladd, které potiebuji k vyplnéni ti§téné zddosti. Ocekdvd se, Zze v obdobi od zaii 2020 do
31. prosince 2020 bude tieba prodlouzit platnost ptiblizné 650 000 priikaz Fidi¢h starsich 70 let. To znamend, Ze
bez dalstho prodlouzeni by od zafi 2020 mohli néktef{ z téchto 650 000 Fidicd piijit o své fidicské opravnéni.
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(13) Pokud jde o pravidelné kontroly strojvedoucich podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES (),

Spojené krélovstvi se domnivd, Ze nebudou pravdépodobné proveditelné ani po 31. srpnu 2020, tedy kazdopddné
nikoliv u v3ech strojvedoucich.

(14) Podle informaci, které poskytlo Spojené krélovstvi, byl mezi 26. bfeznem 2020 a 4. cervencem 2020 z divodu

piisnych kontrol, které zavedla vldda s cilem zabranit $ifeni onemocnéni COVID-19, pozastaven znacny pocet
pravidelnych lékafskych prohlidek strojvedoucich. Tato omezeni se zacala uvolovat pocatkem kvétna 2020
a pravidelné 1ékaiské prohlidky se od té doby postupné obnovuji. Spojené kralovstvi vydalo pokyny, jak by se
pravidelné kontroly mély provddét, aby respektovaly probihajici opatfeni ke kontrole onemocnéni COVID-19.
Ackoli uvolnéni pravidel k omezeni fyzického kontaktu umoznilo nékteré pravidelné kontroly dokon¢it, pFeruseni
mnoha napldnovanych kontrol mezi bfeznem 2020 a cervencem 2020 vedlo k nahromadéni nevyfizenych
lékatskych prohlidek, a ty je tedy nyni téeba provést.

(15) Podle informaci od Spojeného kralovstvi bude tfeba do konce prosince 2020 kazdy mésic kromé pfiblizné 250

pravidelnych lékafskych prohlidek provést navic dalsich 162 nahromadénych a odloZenych prohlidek. Tim se vsak
déle zvysi tlak na pracovni zatéz lékaia a klinickych 1ékatt, ktefi tyto pravidelné kontroly provadéji. Strojvedouci by
navic museli cestovat na veliké vzdalenosti, aby se dostali do lékaiskych zafizeni, pokud by v jejich oblasti méla byt
zavedena opatfeni omezujici volny pohyb osob.

(16)  Spojené kralovstvi také informovalo, Ze v diisledku omezeni fyzickych kontaktii a dodate¢nych pozadavki na cistotu

je v ramci postupt stanovenych pro kontrolu zdravotni a odborné zptisobilosti strojvedoucich mozné vyfidit méné
piipadit nez obvykle, coz jesté vice problematizuje F{zeni odloZenych pravidelnych kontrol. Kromé toho lze
ocekavat, ze fada strojvedoucich se naddle nebude moci dostavit do lékafského zafizeni nebo $koliciho stfediska
kviili své klinické zranitelnosti, bude-li onemocnéni COVID-19 stéle pfitomno v $ir$i populaci.

(17) Spojenému kralovstvi by se tedy mélo povolit uplatnéni prodlouzeni doby mezi 1. Gnorem 2020 a 31. srpnem

2020, stanovené v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698, i prodlouzeni doby sedmi mésicti, stanovené v témze
¢lanku. Spojenému kralovstvi by se rovnéz mélo povolit uplatnéni prodlouzeni doby mezi 1. bfeznem 2020 a 31.
srpnem 2020, stanovené v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/698, o Ctyfi mésice,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Spojenému krélovstvi se povoluje uplatnéni ndsledujicich prodlouzeni dob stanovenych v €. 3 odst. 1 a ¢l. 11 odst. 2
nafizeni (EU) 2020/698:

a)

prodlouzeni doby mezi 1. inorem 2020 a 31. srpnem 2020, stanovené v ¢l. 3 odst. 1 naf{zen{ (EU) 2020/698, o ¢tyfi
mésice;

prodlouzeni doby sedmi mésicti, stanovené v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698, o Ctyfi mésice;

prodlouzeni doby mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020, stanovené v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/698, o ¢tyti
mésice.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. ffjna 2007 o vyddvéni osvédcen{ strojvedoucim obsluhujicim hnaci
vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému Spolecenstvi (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 25. srpna 2020.

Za Komisi
Adina-loana VALEAN
clenka Komise
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JEDNACI RADY

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST A OCHRANU
ZDRAVI PRI PRACI 2019/15

ze dne 11. prosince 2019

o vnitfnich pfedpisech tykajicich se omezeni nékterych prav subjektii ddaji, pokud jde o zpracovini
osobnich ddaji v rdmci fungovani agentury EU-OSHA

SPRAVNI RADA EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST A OCHRANU ZDRAVI PRI PRACI,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich daji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji
a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (!), a zejména na ¢lanek 25 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/126 ze dne 16. ledna 2019 o zfizeni Evropské agentury
pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi prici (EU-OSHA) a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2062/94 (),

s ohledem na jednaci ¥ad spravni rady agentury EU-OSHA,

s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany tidajii (EDPS) ze dne 17. fijna 2019 a na pokyny evropského
inspektora ochrany tidaji k ¢ldnku 25 nového nafizeni a k vnitinim pfedpistim,

vzhledem k témto diavodim:
(1)  Agentura EU-OSHA vykonava své ¢innosti v souladu s nafizenim (EU) 2019/126.

(2)  Vsouladu s €l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 by omezeni pouziti clanka 14 az 21, 35 a 36, jakoz i clanku 4
uvedeného nafizeni v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni odpovidaji praviim a povinnostem stanovenym v ¢lancich
14 az 21, méla vychdzet z vnitfnich predpist pfijatych agenturou, pokud nevychdzeji z pravnich akté pfijatych na
zdkladé Smluv.

(3)  Tyto vnitini pfedpisy, véetné ustanoveni o posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti daného omezeni, by se nemély
pouzit v piipadé, kdy omezeni prav subjektil tidaji stanovi pravni akt pfjaty na zdkladé Smluv.

(4) V piipadech, kdy agentura vykondva své povinnosti s ohledem na prava subjektu Gdaja podle nafizeni (EU)
20181725, zvazi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizen.

(5)  Vramci svého spravniho fungovani maZze agentura vést spravni Setfeni ¢i disciplindrni fizeni, vykondvat pfedbézné
innosti souvisejici s pfipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF, zpracovdvat piipady
whistleblowingu, vyfizovat (formdlni a neformadlni) fizeni v pfipadé obtéZovdni, vyfizovat interni a extern{ stiZnosti,
provadét interni audity, provddét vySetfovani ze strany povéfence pro ochranu osobnich ddaji v souladu s ¢l. 45
odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725 a vySetfovani interni (IT) bezpecnosti. Kromé toho muize agentura vyfizovat
zadosti o piistup ke zdravotnické dokumentaci zaméstnanct.

Agentura zpracovava nékolik kategorif osobnich tdajd, véetné ,tvrdych” tidajii (,objektivnich* tidaji, jako jsou idaje
o totoznosti, kontaktni Gidaje, profesni Gidaje, administrativni tidaje, Gdaje ziskané ze zvlastnich zdrojt, elektronickd
komunikace a provozni tdaje) a/nebo ,mékkych“ adaji (,subjektivnich Gdaji tykajicich se daného piipadu, napt.
odtvodnéni, Gdaje o chovani, hodnoceni, tidaje o vykonnosti a jedndni a tdaje souvisejici nebo pfedlozené
v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

() Ut vést. L 295,21.11.2018, 5. 39.
() Uk vést. L 30,31.1.2019, s. 58.
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(6)  Agentura, zastoupend svym vykonnym feditelem, vystupuje jako spravce tdaji bez ohledu na dal$i preneseni
pravomoci spojenych s tlohou sprdvce Gdajii v rdmci agentury s cilem zohlednit provozni odpovédnost za
konkrétni operace zpracovani osobnich ddaji.

(7)  Osobni tidaje jsou bezpecné uloZeny v elektronickém prostedi nebo v papirové podobé, kterd brani protipravnimu
piistupu nebo pfeddni tidajii osobdm, které je nepotiebuji zndt. Zdravotnickou dokumentaci uchovévé lékat
externiho poskytovatele sluzeb, kterého agentura vyuZzivd. Zpracovavané osobni tidaje jsou uchovavany jen po
nezbytnou dobu a k dcelim, pro které se zpracovavaji béhem obdobi uvedeného v prohldsenich o ochrané
osobnich tidaji nebo v zdznamech agentury.

(8)  Vnitini pfedpisy by mély platit pro viechny operace zpracovani provedené agenturou v ramci spravnich Setfent,
disciplindrnich fizeni, pfedbéznych ¢innosti souvisejicich s pfipady moznych nesrovnalosti oznimenych tfadu
OLAF, fizeni v pfipadé whistleblowingu, (formdlnich a neformdlnich) fizeni v piipadech obtézovani, vyfizovani
internich a externich stiznosti, internich auditi, vySetfovani provadénych povérencem pro ochranu osobnich tdaji
v souladu s ¢l. 45 odst. 2 naffzeni (EU) 2018/1725, vySetiovani (IT) bezpecnosti provadénych interné nebo se
zapojenim externich subjektt (napf. skupiny CERT-EU), jakoZ i pii vyfizovdni zddosti o pfistup k vlastni
zdravotnické dokumentaci.

(9)  Meély by platit pro operace zpracovéani provedené pred zahdjenim vySe uvedenych fizeni, béhem téchto fizeni
a béhem sledovani opatfeni v ndvaznosti na vysledky téchto fizeni. Mély by zahrnovat také pomoc a spolupraci,
kterou agentura nabidne vnitrostitnim orgdntim a mezindrodnim organizacim nad rdmec svych spravnich Setfeni.

(10) V pripadech, kdy se pouZiji tyto vnitini pfedpisy, musi agentura uvést odivodnéni vysvétlujici, pro¢ jsou tato
omezeni piisné vzato nezbytnd a piiméfend v demokratické spolecnosti, a dodrzovat podstatu zékladnich prav
a svobod.

(11) 'V této souvislosti je agentura béhem vyse uvedenych F{zeni povinna dodrzovat v maximdlni mozné mite zdkladni
préava subjektti Gidajii, zejména ta, kterd se tykaji prava na poskytovani informaci, prava na pfistup k ddajiim a jejich
opravu, prdva na vymaz, omezeni{ zpracovani, prdva na oznamovani ptipadi poruseni zabezpeceni osobnich tdaji
subjektu dajt nebo na dvérnost komunikace, jak je zakotveno v nafizeni (EU) 2018/1725.

(12) Je vsak moZné, Ze agentura bude muset omezit informace poskytované subjektu idajii a jind prava subjektu tdaju,
a to zejména s cilem chranit vlastni vySetfovani, vySetfovani a fizeni jinych vefejnych orgdnt, jakoZ i prava jinych
osob souvisejici s vySetfovanimi a jinymi fizenimi agentury.

(13) Agentura tudiz mtiZze omezit informace pro Géely ochrany vy3etfovani a zdkladnich prdv a svobod jinych subjektt
udaju.

(14) Agentura by méla pravidelné sledovat, zda plati podminky, které odiivodnuji dané omezeni, a omezeni zrusit, pokud
tyto podminky jiz neplati.

(15) Sprévce adaji by mél informovat povéfence pro ochranu osobnich udaji v pfipadé odkladu a béhem pfezkumd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pfedmét a oblast ptisobnosti

1.  Timto rozhodnutim se stanovi pfedpisy tykajici se podminek, za nichz mutzZe agentura v rdmci svych fizeni
uvedenych v odstavci 2 omezit uplatiiovani prav zakotvenych v ¢lancich 14 az 21, 35 a 36, jakoZ i v ¢lanku 4 nafizeni
(EU) 2018/1725, a to v souladu s ¢ldnkem 25 tohoto nafizeni.
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2.V ramci spravniho fungovani agentury plati toto rozhodnuti pro operace zpracovani osobnich udajii provedené
agenturou pro UCely: provadéni spravnich Setfeni, disciplindrnich fizeni, pfedbéznych ¢innosti souvisejicich s ptipady
moznych nesrovnalost! ozndmenych dfadu OLAF, projedndvani pfipadt whistleblowingu, (formalnich a neformalnich)
fzeni v piipadech obtéZovdni, vyfizovani internich a externich stiZnosti, provddéni internich auditl, vySetfovani
provadénych povéfencem pro ochranu osobnich tdajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 20181725, vySetiovani
(IT) bezpe¢nosti provadénych interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU), vyméhdni
obcanskopréavnich ndrokd, jakoz i vyfizovani zddosti o piistup k vlastni zdravotnické dokumentaci.

74

3. Dotcenymi kategoriemi tdaji jsou ,tvrdé“ adaje (,objektivni“ Gidaje, jako jsou tdaje o totoZnosti, kontaktni tdaje,
profesni idaje, spravni podrobnosti, tidaje ziskané ze zvldstnich zdrojt, elektronickd komunikace a provozni tidaje) a/nebo
,mékké“ tdaje (,subjektivni“ daje tykajici se daného piipadu, napf. odivodnéni, tidaje o chovéni, hodnoceni, tidaje
o vykonu a jedndni a idaje souvisejici nebo predlozené v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

4.V piipadech, kdy agentura vykondvd své povinnosti s ohledem na priva subjektu ddajii podle nafizeni (EU)
2018/1725, zvazi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

5.V zavislosti na podminkdch stanovenych v tomto rozhodnuti mohou platit omezeni pro tato prava: poskytovani
informaci subjektim udajli, pravo na piistup, opravu, vymaz, omezeni zpracovani, oznamovani piipadi poruseni
zabezpeceni osobnich idaji subjektu dajii a déivérnost komunikace.

Cldnek 2

Specifikace spravce a zruky

1. Jsou zavedeny tyto zdruky, aby se pfedeslo poruSeni zabezpeceni osobnich ddaji, dnikim ddaja ¢i jejich
neopravnénému zptistupnént:

a) Papirové dokumenty se uchovavaji v zabezpecenych skiinich a piistup k nim maji pouze opravnéni zaméstnanci.

b) Veskeré elektronické tdaje se uchovavaji v zabezpecené IT aplikaci podle bezpe¢nostnich norem agentury, jakoz i ve
zvlastnich elektronickych adresatich, k nimz maji ptistup pouze opravnéni zaméstnanci. Vhodné tirovné piistupu se
udéluji individudlné.

¢) Databdze je chrdnéna heslem v rdmci jednotného systému piihlaSovdn{ a propojena automaticky s uZivatelskym
jménem a heslem daného uzivatele. Nahrazovani uZivateld je pfisné zakdzano. Elektronické zdznamy jsou uchovavany
zabezpelenym zpusobem, aby se zajistila dGvérnost a soukromi tidaji v nich obsazenych.

d) Lékaf externiho poskytovatele sluzeb, ktery uchovdvd zdravotnickou dokumentaci, je vdzdn zvlastnimi smluvnimi
dolozkami o davérnosti a zpracovavani osobnich tdajt.

e) Vsechny osoby, které maji pFistup k tidajiim, jsou vazdny povinnosti zachovévat divérnost.

2. Spréavcem operaci zpracovani je agentura, zastoupend svym vykonnym feditelem, ktery mtze funkci sprévce
delegovat. Subjekty tdaji jsou informovany delegovanym spravcem formou prohldSeni o ochrané osobnich tdaji nebo
prostiednictvim zdznama zvefejnénych na internetovych strankdch a/nebo na intranetu agentury.

3. Obdobi uchovavani osobnich tidajit uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 nesmi byt delsi, nez je nezbytné a vhodné pro téely, pro
néZ se daje zpracovavaji. Kazdopadné vsak nesmi byt delsi nez obdobi uchovévani uvedené v prohldseni o ochrané
osobnich tidaji nebo v zdznamech podle ¢l. 5 odst. 1.

4. Pokud agentura uvaZuje o pouZiti omezeni, zvazi riziko pro prava a svobody subjektu tidajd, zejména ve srovnani
s rizikem pro prava a svobody jinych subjektii Gidajii a rizikem mafeni a¢inku vySetfovani nebo fizeni vedenych agenturou,
napiiklad formou likvidace dikazu. Rizika pro prdva a svobody subjektu tidajii se tykaji predevsim, ale nikoliv vylu¢né,
rizik poskozeni dobré povésti a rizik spojenych s prdvem na obhajobu a pravem byt vyslechnut.
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Cldnek 3
Omezeni

1. Veskerd omezeni{ pouZije agentura pouze k zabezpecent:
a) ndrodni bezpecnosti, vefejné bezpecnosti nebo obrany ¢lenskych statd;

b) prevence, vySetfovani, odhalovani a stthdni trestnych ¢ini nebo vykonu trestd, véetné ochrany pfed hrozbami pro
vefejnou bezpecnost a jejich predchdzent;

¢) jinych dulezitych cild obecného vefejného zdjmu Unie nebo nékterého clenského stdtu, zejména cili spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky Unie nebo dtlezitych hospodéiskych nebo finanénich zdjmt Unie nebo nékterého
¢lenského statu, véetné ménovych, rozpodtovych a daiovych zdlezitosti, vetejného zdravi a socidlniho zabezpedent;

d) vnitini bezpe¢nosti orgdnil a subjektd Unie, véetné jejich sit elektronickych komunikact;
e) prevence, vysetiovani, odhalovani a stthdni porusovani etickych pravidel regulovanych povoléni;

f) monitorovaci, inspekéni nebo regula¢ni funkce spojené, i pouze piilezitostné, s vikonem vefejné moci v piipadech
uvedenych v pismenech a) aZ c);

g) ochrany subjektu idajii nebo prav a svobod druhych;

h) vymahani ob¢anskopravnich narokd.

2. Jako zvlastni piipad Gicelti uvedenych v odstavci 1 vyse miiZe agentura pouZit omezeni v souvislosti s osobnimi tdaji
vyménénymi s Gtvary Komise nebo jinymi orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie, pFislusnymi orgény clenskych stdtd
nebo tietich zemi nebo mezindrodnimi organizacemi, a to za téchto okolnosti:

a) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl byt omezen Gtvary Komise nebo jinymi orgdny, institucemi a jinymi
subjekty Unie na zdkladé jinych aktt, jak stanovi ¢ldnek 25 nafizeni (EU) 2018/1725, nebo v souladu s kapitolou IX
uvedeného nafizen{ nebo se zfizovacimi akty organd, instituci a jinych subjektd Unie;

b) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl byt omezen piislusnymi organy clenskych sttt na zdkladé akta
uvedenych v ¢lanku 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (}) nebo v souladu s vnitrostatnimi
opatfenimi, jimiz se provadi ¢l. 13 odst. 3, €l. 15 odst. 3 nebo ¢l. 16 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016680 (‘);

¢) pokud by vykon téchto prdv a povinnosti mohl ohrozit spoluprdci agentury s tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi
organizacemi pii provadéni jejich tkold.

Pred pouzitim omezeni za okolnosti uvedenych v pism. a) a b) prvniho pododstavce konzultuje agentura piislusné titvary
Komise, orgdny, instituce a jiné subjekty Unie nebo pfisluiné orgdny clenskych sttd, ledaze je agentufe zjevné, Ze pouziti
omezeni je stanoveno jednim z aktd uvedenych v téchto pismenech.

3. Vsechna omezeni musi byt nezbytnd a pfiméfend vzhledem k rizikim pro prava a svobody subjektii tidaji a musi
dodrzovat podstatu zdkladnich prév a svobod v demokratické spole¢nosti.

4. Zvazuje-li se pouzZiti omezeni, provede se test nezbytnosti a piiméfenosti na zdkladé téchto pfedpist. Test se
v kazdém jednotlivém pfipadé zdokumentuje prostiednictvim ozndmeni o internim posuzovéni za Géelem vyvozeni
odpovédnosti.

5. Omezeni se zrusi, jakmile pominou okolnosti, které tato omezeni odvoduji. Zejména pak v ptipadé, Ze se md za to,
Ze uplatriovani omezeného préva by jiZ nemafilo G¢inek uloZzeného omezeni nebo by nepfiznivé neovliviiovalo prava nebo
svobody jinych subjektd tdajt.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajfi a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajti) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji pfislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestti, o volném pohybu téchto tdajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, 5. 89).
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Cldnek 4
Pfezkum povéfencem pro ochranu osobnich ddaji

1. Agentura neprodlené informuje svého povéfence pro ochranu osobnich tdajl, pokud sprévce omezi uplatiiovani
préav subjektd Gdaji nebo prodlouzi platnost omezeni, a to v souladu s timto rozhodnutim. Spravce poskytne povéfenci
pro ochranu osobnich adaji piistup k zdznamim obsahujicim posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni
a zdokumentuje do zdznamu datum informovani povéfence pro ochranu osobnich tidaji.

2. Povéfenec pro ochranu osobnich tidaji miZe pisemné pozddat spravce, aby pfezkoumal pouziti omezeni. Spravce
pisemné informuje povéfence pro ochranu osobnich ddajii o vysledku pozadovaného prezkumu.

3. Spréavce v ptipadé zruSeni omezeni informuje povéfence pro ochranu osobnich tdaj.

Cldnek 5

Poskytovini informaci subjektu idaji
1.V fadné odidvodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize sprvce omezit pravo na
informace v souvislosti s témito operacemi zpracovani:
a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich Fzenf;
b) pfedbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF;
c) fizeniv pi{padé whistleblowingu;
d) (formdlni a neformdlni) fizeni v ptipadech obtézovan;
€) vyfizovani internich a externich stiznostf;
f) interni audity;
g) vySetfovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;
h) vySetfovéni (IT) bezpecnosti provddénd interné nebo se zapojenim externich subjektti (napt. skupiny CERT-EU).
Agentura v prohldsenich o ochrané osobnich tdajii nebo v zdznamech ve smyslu ¢lanku 31 nafizeni (EU) 2018/1725
zvefejnénych na jejich internetovych strankdch a/nebo na intranetu, kde informuje subjekty tdajti o jejich pravech v rdmci

daného fizeni, uvede informace souvisejici s moZnym omezenim téchto prav. Souddsti informaci je i to, kterd prava mohou
byt omezena, divody a piipadnd délka trvani.

2. Aniz jsou dotéena ustanoveni odstavce 3, informuje agentura, je-li to pfiméfené, jednotlivé v§echny subjekty tdaja,
o nichz se domniva, Ze jsou dotenymi osobami v rdmci konkrétni operace zpracovéni, neprodlené a pisemné o jejich
préavech v souvislosti se stdvajicimi a budoucimi omezenimi.

3. Pokud agentura zcela nebo &aste¢né omezi poskytovani informaci subjektim udaj, jak je uvedeno v odstavci 2,
zaznamend divody omezeni a pravni zdklad v souladu s ¢linkem 3 tohoto rozhodnuti, véetné posouzeni nezbytnosti
a pfiméfenosti omezeni.

Je tteba vlozit do rejstitku zdznam a pi{padné dokumenty obsahujici vécné a pravni prvky, z nichz omezeni vychdzi. Na
zddost se zpFistupni evropskému inspektorovi ochrany tidaja.

4. Omezeni uvedené v odstavci 3 plati, dokud budou platit dGvody, které jeho platnost odtivoduji.

Pokud divody omezeni jiZ neplati, agentura poskytne subjektu tidaji informace o hlavnich diivodech, na nichz je pouziti
omezeni zaloZeno. Agentura soucasné informuje subjekt tidaji o pravu kdykoliv podat stiZnost u evropského inspektora
ochrany tidaji nebo Zddat o soudni ochranu u Soudniho dvora Evropské unie.

Agentura pfezkoumd pouziti omezeni kazdych Sest mésicti ode dne pfijeti omezeni a pfi uzavieni pfislusného Setfeni,
fizeni nebo vysetfovani. Ndsledné spravce kazdych Sest mésicti ovéti, zda je nutné naddle uplatiiovat dané omezeni.
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Cldnek 6
Pravo subjektu ddajii na pfistup k ddajim

1. Vfddné odivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
piistup k osobnim tidajiim, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a,

Rasd

provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizen;

=

piedbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF;

o
~

fizeni v pfipadé whistleblowingu;

&

(formdlni a neformalni) fizeni v pfipadech obtéZovani;

o
~

vyFizovani internich a externich stiznosti;

f) interni audity;

g) vySetiovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdajii v souladu s €l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) vySetfovéni (IT) bezpecnosti provddénd interné nebo se zapojenim externich subjektt (napt. skupiny CERT-EU);

i) vytizovani zddosti o piistup k vlastni zdravotnické dokumentaci.

Pokud subjekty tdajii pozddaji o pistup ke svym osobnim ddajim zpracovdvanym v souvislosti s jednim nebo vice

konkrétnimi ptipady nebo ke konkrétni operaci zpracovani v souladu s ¢linkem 17 nafizeni (EU) 2018/1725, omezi
agentura posouzeni zddosti pouze na tyto osobni ddaje.

2. Pokud agentura zcela nebo ¢dste¢né omezi pravo na pfistup uvedené v ¢lanku 17 naffzeni (EU) 2018/1725, podnikne

tyto kroky:

a) ve své odpovédi na Zadost informuje dotéeny subjekt tidajit o platném omezeni a o hlavnich diavodech tohoto omezeni
a také o moznosti podat stiznost u evropského inspektora ochrany tidaji nebo Zddat o soudni ochranu u Soudniho
dvora Evropské unie;

b) v ozndmeni o internim posuzovini zdokumentuje diivody omezeni, véetné posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti
omezen{ a délky jeho trvani.

Opatteni uloZend v souvislosti s pfistupem k vlastni zdravotnické dokumentaci se tykaji pouze zddosti o piimy pfistup
k osobni zdravotnické dokumentaci psychologické nebo psychiatrické povahy, pokud by pFistup k témto Gdajim
pravdépodobné predstavoval riziko pro zdravi subjektu tdaji. Toto omezeni musi byt pfiméfené tomu, co je pro ochranu
subjektt Gdajii nezbytné nutné. Piistup k témto informacim poskytne zprosttedkujici lékat, kterého si subjekt tidaju zvoli.
Tento lékat by mél mit piistup ke vSem informacim a pravomoc sim rozhodovat o tom, jak bude subjektu tdaji
poskytnut piistup a jaky ptistup mu bude poskytnut.

Poskytnuti informaci uvedenych v pismenu a) Ize odlozit, neprovést nebo odeptit, pokud by maiilo G¢inek omezeni
ulozeného podle ¢l. 25 odst. 8 natizeni (EU) 2018/1725.

Agentura pfezkoumd pouziti omezeni kazdych Sest mésicti ode dne pfijeti omezeni a pfi uzavfeni pfislusného Setfeni.
Nasledné spravce kazdych Sest mésicti ovéfi, zda je nutné naddle uplatiiovat dané omezeni.

3. Je tieba vlozit do rejstitku zdznam a piipadné dokumenty obsahujici vécné a pravni prvky, z nichz omezen{ vychdzi.
Na zadost se zpfistupni evropskému inspektorovi ochrany tdajt.

Cldnek 7

Privo na opravu, vymaz a omezeni zpracovini ddaji

1.V tadné odavodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
opravu, vymaz a omezeni zpracovani, pokud je to nezbytné a piiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizeni;

(=5

) predbézné Cinnosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,

(@)
-~

Hzeni v piipadé whistleblowingu;

=

(formdln{ a neformalni) fizeni v piipadech obtéZovan;
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e) vyfizovani internich a externich stiznosti;

f) interni audity;

g) vySetiovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdajii v souladu s €l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) vySetfovéni (IT) bezpecnosti provddénd interné nebo se zapojenim externich subjektt (napt. skupiny CERT-EU).

2. Pokud agentura zcela nebo ¢aste¢né omezi uplatiovani prdva na opravu, vymaz a omezeni zpracovani uvedeného

v ¢lnku 18, ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725, podnikne kroky stanovené v ¢l. 6 odst. 2 tohoto
rozhodnuti a vlozi do rejstitku zdznam v souladu s ¢l. 6 odst. 3 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 8

Oznamovini pfipadii poruseni zabezpeceni osobnich tidajii subjektu idaji a divérnost elektronickych
komunikaci

1.V fddné oddvodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
oznamovani piipadii poruseni zabezpeceni osobnich tdajli, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito
operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizeni;

o

) predbézné ¢innosti souvisejic s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,

c) Fizeni v pfipadé whistleblowingu;

o

) (formalni a neformalni) fizeni v pfipadech obtéZovani;

€) vyfizovani internich a externich stiznost;

R

interni audity;

g) vySetfovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) vySetfovéni (IT) bezpeénosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektti (napt. skupiny CERT-EU).
2.V {adné odtivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti méiZe spravce omezit pravo na
dtvérnost elektronickych komunikaci, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovan:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich Fzeni;

(=5

) predbézné Cinnosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych dfadu OLAF;

¢) Fzeniv piipadé whistleblowingu;

=

formalni fizeni v ptipadech obtézovani;

o
~

vytizovani internich a externich stiznosti;

=

vySetfovani (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektt (napf. skupiny CERT-EU).

3. Pokud agentura omez{ oznamovani piipadd poruseni zabezpeceni osobnich idaji subjektu tidaji a divérnost
elektronickych komunikaci uvedené v ¢ldncich 35 a 36 nafizeni (EU) 2018/1725, zaznamend a vloZ{ do rejstiiku divody
omezeni v souladu s ¢l. 5 odst. 3 tohoto rozhodnuti. Pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bilbau dne 11. prosince 2019.

Za Evropskou agenturu pro bezpechost a ochranu zdravi pfi
prci
Christa SCHWENG
predsedkyné spravni rady
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